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Z ponad 50-letnim do$wiadczeniem w produkcji
i dedykowanym zespotem do badan i rozwoju,
JSP zapewnia swoim klientom i w rezultacieich
konsumentom wyjatkowe produkty i rozwigzania
tworzace wartos¢ dodang, dzieki uwzglednianiu
warunkéw rynkowych i wytwarzaniu wyrobdw
najwyzszej klasy.

JSP to pewny wybor produktéw ochrony
indwywidualnej najwyzszej jakosci, z rak
oddanego zespotu dgzacego do doskonatosci,
reagujacego na komunikowane wymagania,
stuchajgcego swoich klientow i konsekwentnie
wywigzujacego sie z obietnic.

JSP wyprzedza wymagania rynku sprzetu
ochrony indywidulanej, o czym Swiadczy
chociazby zdobycie prestizowej nagrody Frost
& Sullivan za wiodacg na rynku europejskim
ochrone gtowy. Uzyskujac te nagrode
JSP zostat doceniony za zaangazowanie
w  dostarczanie  wybitnych  produktéw
przemystowej ochrony gtowy oraz za wsparcie
klienta Swiadczone uzytkownikom koricowym
z cafej branzy przemystowe;.

Produkty JSP sg wytwarzane zgodnie ze
Swiatowym QMS - Systemem Zarzgdzania
Jakoscig oraz schematem British Standard
Institution (BSI) Kitemark™. Gwarantuje to
Scista  selekcje materiatu, rygorystyczng
kontrole produkcji i doktadne badania partii.
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Prestizowy znak Kitemark™, jeden z najbardziej
rozpoznawalnych  globalnych  symboli  jakoci,
integrainosci i bezpieczenstwa, dowodzi ponad
wszelkg watpliwos¢, ze ochrona indywidualna JSP
spetia obowigzujace normy brytyjskie, europejskie,
miedzynarodowe i inne uznane standardy dotyczace
jakosci, bezpieczenstwa, wydajnosci i niezawodnosci.

Kitemark™ daje pewnos¢, ze produkty JSP sg stale
testowane dla kazdej partii. Demonstruje zobowigzanie
JSP do opieki nad produkcja, pracownikami,
dostawcami i uzytkownikami koncowymi tak, aby
zapewni¢ swoim produktom wykonanie na zawsze
wysokim poziomie zgodnie z norma EN.

JSP stara sie by¢ o krok do przodu, a dzieki znakowi
BSI Kitemark™ menedzerowie zaméwien mogg byé
pewni, ze wybrali najlepsze produkty, ktére okaza sie
skuteczne i sprawne za kazdym razem.

Kitemarks posiadane przez JSP:

bsi.

BS EN 812 BS EN 12492 BS EN 14387 BS EN 149
BS EN 397 BS EN 12941 BS EN 140 BS EN 352-1
BS EN 14052 BSEN 143 BS EN 1827 BS EN 352-3
KITEMARK"
O KITEMARK™

1] Wiecej informacji na stronie:
http://bit.ly/bsi-kitemark




“Kitemark™ to najlepsza akredytacja
jakodci - to dowdd, Ze cata produkcja
Jest testowana wzgledem zgodnosci z
odpowiednimi normami EN, a nastepnie
badana i weryfikowana przez British
Standard Institution.

- Certyfikat CE oznacza ™
tylko, ze JEDNORAZOWO

przedtozono probki w celu

uzyskania zadwiadczenia

0 zgodno$ci z odpowiednig

normg EN”




GHARAKTERYSTYCZNY

NSZTALT
BEZPIECZENSTWA

Kazdego roku z nowoczesnej linii produkcyjnej JSP
schodzg miliony przemystowych hetméw ochronnych.
Kazdy hetm JSP Evolution® jest wyjatkowy i oferuje
mozliwos¢ $ledzenia catego jego cyklu zycia - od
surowca, do konca jego uzytkowania.

Wszystkie hetmy ochronne JSP posiadajg z przodu ksztatt “tarczy”
charakterystyczny dla JSP, ktéry daje gwarancje wyjatkowej ochrony
gtowy, znakomitej jakosci i trwatosci.

JSP nawotuje noszacych hetmy do szukania tej tarczy, aby mogli
mie¢ pewnos¢, ze sg chronieni nawet, gdy stanie sie najgorsze.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.jsp-shield.com

- Thgg,

ZAUFANY

Przez ponad 40 lat hetmy ochronne JSP zapobiegty wielu urazom, a
nawet $mierciom. Przyktadem tego jest zdarzenie, w ktérym 918-gramowa
$ruba spadta z wysokosci 25 metréw uderzajac w hetm JSP robotnika
budowlanego. Hetm przewyzszyt wymagania normy EN397 ponad

4 5-krotnie! Robotnik budowlany mégt wréci¢ do pracy po badaniach
medycznych i kilku dniach odpoczynku.



~
PRZETESTOWANY

Hetmy JSP sg wytwarzane zgodnie z Systemem Zarzadzania Jako$cig
(QMS) opatrzonym certyfikatem ISO 9001 oraz schematem British Standard
Institution (BSI) Kitemark™. Gwarantuje to Scistg selekcje materiatu,
rygorystyczna kontrole produkcji i doktadne badania kazdej partii naszych
hetméw ochronnych. Hetmy JSP nie tylko spetniajg wszystkie odpowiednie
miedzynarodowe normy, ale znacznie przekraczajg ich wymagania.

IDENTYFIKOWALNY

System JSPCheck™ pomaga zidentyfikowa¢ autentycznos¢ dowolnego
hetmu JSP Mk Evolution®. JSPCheck™ uzywa unikalnego fabrycznego

kodu kreskowego hetmu, aby zapewni¢ petng identyfikowalnos¢ produktu.

Wskazuje doktadng lokalizacje, czas i date produkcji, dajac noszacym
pewnos¢, ze ich hetm zapewni im bezpieczenstwo. Aby dowiedzie¢ sie
wigcej odwiedz strong www.jspcheck.com
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~/JISPCHECK’

ZAUFANY | PRZETESTOWANY | IDENTYFIKOWALNY

POZNA] DNA
SWOJEGO HEEMU

JSPCheck™ - pierwszy internetowy system weryfikacji umozliwiajacy sprawdzenie
DNA swojego sprzetu ochrony osobistej, dajac pewno$¢ ochrony
i identyfikowalnosci.

JSP wprowadzit JSPCheck™, unikalny system sprawdzenia online kazdego z
jego hetméw Mk Evolution®. Kazdy hetm JSP Mk Evolution® jest wykonany z
niepowtarzalnym fabrycznym kodem kreskowym. Kazdy kod kreskowy ujawnia
wszystkie informacje o indywidualnym DNA tego hetmu - date i czas produkcji co
do sekundy, uzyte materiaty, ustawienia fabryczne, istotne dane o testach partii.

' JSPCHECK.COM
1434902191

WARRANTY VOID IF REMOVED
AJF160-000-100 15/01/17}

.

JSPCheck ™ umozliwia uzytkownikom koricowym dostep do tego
systemu petnej identyfikowalnosci produktu, aby mogli oni sprawdzi¢
swoj hetm. Proces weryfikacji za pomocg JSPCheck™ jest szybki i
tatwy - po wejsciu na strone www.jspcheck.com, nalezy wykona¢
dwa proste kroki i zatwierdzi¢. Uzytkownik otrzyma odpowiedz JSP
na swojg skrzynke mailowa w czasie krétszym niz jedna minuta.
Weryfikacje mozna przeprowadzi¢ na dowolnym komputerze,
laptopie, tablecie lub smartfonie, z dowolnego miejsca na Swiecie.

System JSPCheck™ byt jednym z czynnikdw, _
dzieki ktéremu przyznano firmie JSP '
prestizowg nagrode Frost & Sullivan
2014 za wiodaca na rynku

europejskim ochrone gtowy.

»

ZESKANUJ, ABY ZOBACZYC FILM
lub odwiedz:
http:/bit.ly/JSPCheckHow



“System JSPCheck™ sprawia, ze kazdy
hetm JSP jest identyfikowalny i daje
pewnos¢ uzytkownikowi koricowemu,

Ze produkt jest najwyzszej jakoSci.

W zwigzku z tym, zajeta pozycje
dostawcy niezawodnej ochrony glowy.”

Shray Sharma -
Pracownik Naukowy
Frost & Sullivan

“Jest to bardzo niezawodny sposoéb na
ustalenie autentycznosci produktu, dajgcy
mozliwos¢ zidentyfikowania podrobki o
znacznie mnigjszej wydajnoSci.”

James Bednarz -
Specjalista ds. Zdrowia i Bezpieczenistwa
Thomas Vale Construction

“Doskonata identyfikowalno$c, tak aby
w razie wypadku mozna byto wrdci¢ do
migjsca narodzin hefmu.*

Peter Hopkins -
Gtéwny Konsultant
Richard Lawrence Associates

OCHRONA GLOWY
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WZOR ZAREJESTROWANY
Znak wzoru zarejestrowanego
uniemozliwia innym osobom
korzystanie z tego projektu bez
zezwolenia, a takze wskazuje,
ze hetm jest oryginalny.



ZROZUMIENIE SYSTEMU
OZNAGZANIA HELMOW JSP

Hetmy JSP sg wytwarzane zgodnie z Systemem Zarzadzania Jakoscig (QMS) opatrzonym certyfikatem ISO 9001 oraz schematem
British Standard Institution (BSI) Kitemark™. Nie tylko spetniaja one wszystkie odpowiednie miedzynarodowe normy, ale znacznie
przekraczajg ich wymagania. Ponizej znajdujg sie wskazéwki dotyczace oznaczen wystepujacych na hetmach JSP.

PIECZEC ZGODNOSCI
Zgodno$¢ z normami USA » ANSI/ISEA Z89.1 _2009@ @
‘_
Symbol sztyletu JSP Ltd ——— Type | Class C
Opcja wentylowania __ i EN397:2012 0086 ¢
hetméw ochronnych * J® 53-64cm -30°C MM @)
Y i il 1
Zgodno$¢ z normami EN HDPE
INRK CE L0GO JSP

Znak CE jest obowigzkowym oznakowaniem
dla wszystkich Srodkéw ochrony osobistej w
Europie. Ten znak potwierdza, ze hetm spetnia
wszystkie wymogi europejskiej regulacii dot.
$rodkéw ochrony osobiste;.

NORMY EN

Normy europejskie okre$lajg minimalne
wymagania dotyczace charakterystyki hetmu
ochronnego. Wszystkie hetmy ochronne JSP
spetniajq i przekraczajg te wymagania. Wiecej
informacji znajduije sie na stronie 11.

SITYLET

Sztylet jest globalnie rozpoznawalnym
symbolem JSP Ltd. Jest on zaufanym
znakiem jako$ci JSP od ponad 40 lat.

Logo JSP jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy JSP Ltd. Jego obecno$¢ ___
oznacza, ze hetm jest oryginalny i spetnia
wszystkie odpowiednie normy.

DATOWNIK

Datownik dokumentuje moment
wyprodukowania hetmu. Zewnetrzny okrag
liczb z centralng strzatkg skierowang do jedne;
z nich oznacza miesigc produkciji, natomiast
dwie cyfry znajdujace sie w $rodku po obu
stronach strzatki wskazujg rok produkgji.

Znak CE

Numer jednostki
notyfikowanej BSI

Rodzaj tworzywa i
kod recyklingu

OZNAGZENIE MODELU

Wyttoczone oznaczenie modelu mozna
znalez¢ na spodzie daszka hetmu.
Oznaczenie jasno okresla, ktory to model
hetmu Mk Evolution®. Na przyktadzie jest
to hetm JSP Mk3 Evolution® lub “EVO3®".

INAK BSI KITEMARK™

BSI Kitemark™ potwierdza, ze British
Standard Institution niezaleznie sprawdza
System Zarzadzania Jakoscig JSP i
prowadzi regularny nadzor i testuje nasze
produkty. Gwarantuje to Scistg selekcje
materiatu, rygorystyczng kontrole produkcji
i doktadne badania kazdej partii naszych
hetméw ochronnych.
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Poradnik doboru JSP oparty jest na zdolno$ci hetmu do absorbowania energii uderzenia mierzonej w dzulach (J) i
postrzeganego RYZYKA dla jego uzytkownika w danym srodowisku pracy.

O 0O

Spadajace lub MOZLIWE spadajace MOZLIWE spadajace MOZLIWE spadajace
kolyszace sie obiekty. lub kotyszace sie obiekty. lub kotyszace sig obiekty. lub kotyszace sig obiekty.
DUZE RYZYKO uderzenia zboku.  DUZE RYZYKO uderzenia z boku.  MALE RYZYKO uderzenia z boku. ~ MALE RYZYKO uderzenia z boku.
110+ DZULI 80 - 110 DZULI 80 - 110 DZULI 80 - 110 DZULI
Najlepsza absorpcja energii Najlepsza absorpcja energii Najlepsza absorpcja energii Najlepsza absorpcja energii
EN14052 EN12492 / EN39T EN3917 EN397
Wymagania testowe - Wymagania testowe Wymagania testowe Wymagania testowe

y e
. . Obiekt ) )
EI\_/|:| Penetracja @ Amortyzacja p,a'seki [C:I Penetracja @Amonyzacja

9kgz2m
100 diuli

1k9225m
25 diuli

9kgz2m
100 diuli

1kgz2m
20 diuli

Skgz1m
90 diuli

3kgzim

29 diuli

®
OS
mevcmen (@)

¥4 Konstrukcja ciezka
¥4 Gornictwo, tunelowanie
¥4 Rozbiorka, rafineria

NORMY EN
WYIASNIONE

EN14092 - uemv o wvysoKie
SKUTECZNOSCIW ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA
PRZEMYStOWEGO

Specyfikacja zawiera wymdg ochrony przed
zderzeniami  bocznymi. Testy = wymagaja,
aby skorupa poddawana byta sumie energii

¥4 Energia

¥4 Rusztowania i budownictwo
¥4 Telekomunikacja i media

Brak wymagari testowych

Skgz1m
50 diuli

3kgz1m
29 diuli

Skygz30cm
25 diuli

®

QO
SKYWORKER OLYMPUS
wiatrowa ¥4 Budownictwo

uderzenia o wartosci 150j, 100j na gorze hetmu
i 50j z boku hetmu (do 60° od korony). Testy
penetracji s rowniez wymagane i polegajg
na uderzeniu “ostrzem” spadajac z 2,5 m,
uzyskujac energie uderzenia 25j na gérze hetmu
i z boku hetmu z energig uderzenia 20j przy
upadku z 2m.

EN12492 - uetmy oLa apinisTow

Hetm zgodny z normami alpinistycznymi zostat
przetestowany pod katem uderzen dwoch

EI\_/lj Penetracja @ Amortyzacja

¥4 Obstuga transportu
¥4 Inzynieria i uzytecznosci

EI\_/lj Penetracja @ Amortyzacja

Skgz1m
50 diuli

3kgz1m
29 diuli

v

®
Mk3 evolution 4

¥4 Budownictwo
¥4 Obstuga transportu
¥4 Inzynieria i uzytecznosci

obiektow o masie 5 kg. Pétkulisty obiekt zostaje
zrzucony z 2m na czubek hetmu, a ptaski obiekt
z 500mm na przednig, tylng lub boczng strone
przez przechylanie modelu gtowy do 30°. We
wszystkich przypadkach sity przekazywane
przez szyje modelu glowy nie moga przekraczaé
10 kN. Dwa testy penetracyjne z 3kg spiczastym
obiektem sg réwniez wykonywane z odlegtosci
50mm od korony hetmu bez kontaktu z modelem
glowy. *Spetnia wymogi testu amortyzacyjnego
oraz uderzeniowego EN397.



MOZLIWE spadajace
lub kotyszace si¢ obiekty.
MALE RYZYKO uderzenia z boku.

80 - 110 DZULI

Najlepsza absorpcja energii

EN397

Wymagania testowe

EC: Penetracja @ Amortyzacja

Skgz1m
50 diuli

3kgz1m
29 diuli

®
Mk2 evolution ‘

¥4 Budownictwo
¥4 Obstuga transportu
¥4 Inzynieria i uzytecznosci

EN397 - przemystowe HELMY OCHRONNE
Norma ta ma juz ponad 50 lat, a badania z niej
wynikajace prowadzi sie tylko na gémej czesci
hetmu. Uderzeniem o warto$ci 49j dosiegajacym
tylko korony hetmu mierzy sie absorpcie
wstrzaséw, a probg penetracyjng uderzenie
obiektu stozkowego o masie 3 kg spadajacego
z 1m. Norma nie uwzglednia testu zderzenia
bocznego, za to zawiera test sztywnosci bocznej,
ktory polega na oddziatywaniu powolnej, rosnacej
sity i nie jest badaniem uderzeniowym

MINIMALNE RYZYKO spadajacych
obiektow. MINIMALNE RYZYKO
uderzenia z boku.

Najlepsza absorpcja energii

EN397

Wymagania testowe

EC: Penetracja @ Amortyzacja

¥4 Budownictwo
¥4 Obstuga transportu
¥4 Inzynieria i uzytecznosci

Skgzim
50 dzuli

3kyzim
29 dauli

0.5kgz50cm
2.5 diuli

¥4 Produkcja

END0369 - izowcin ewexrrvczna
PRZEMYSLOWYCH HELMOW OCHRONNYCH
Dodatkowa specyfikacja dla hetméw uzywanych
do pracy przy instalacjach pod napieciem do
1000V. Badanie przeprowadza si¢ przy napieciu
10,000V (na hetmach niewentylowanych).
Zgodnos$¢ z normg EN50356 jest zaznaczone na
heimie naklejka,

EN812 - przemystowe HELMY LEKKIE
Ta specyfikacja wymaga, aby ochrona glowy

Ochrona przed UDERZENIAMI
| ZADRAPANIAMI gornej i
bocznej czesci gtowy.

12 DUl

Najlepsza absorpcja energii

EN812

Wymagania testowe

EC: Penetracja ﬁ Amortyzacja
UDERZENIE
1BOKU

Brak wymagari testowych

¥4 Prace telekomunikacyjne

¥4 Obstuga o$wietlenia

Ochrona przed UDERZENIAMI |
ZADRAPANIAMI gornej
cze$ci gtowy.

12 DUl

Najlepsza absorpcja energii

EN812

Wymagania testowe

EC: Penetracja ﬁ Amortyzacja

0.5kgz50cm
2.5 diuli

2

HardCap
Qerolice

¥4 Prace telekomunikacyjne
¥4 Produkcja
¥4 Obstuga oswietlenia

byta uderzona czterokrotnie przez pfaski, stalowy
obiekt o masie bkg spadajacy z energig o wartosci
12 dzuli. Hetm lekki ma na celu zapewnienie
ochrony przed uderzeniami i zadrapaniami gtowy.
Nie powinien by¢ stosowane tam, gdzie obecnos¢
spadajacych lub wyrzucanych obiektow jest
mozliwa i nie powinny by¢ stosowane tam, gdzie
wymagany jest ochronny hetm przemystowy.
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hetm EN397 dzuli =3
Patrz strona 25 =
o
=
HARDCAP™ | 5
A+ s
Lekki hefm vEE 1K ',#: Ma
odporny na = dzuli | dzuli
uderzenia boczne Patrz strona 41
AEROLITE® 12x4
Najlzejszy z v/ * *’ Ma
lekkich hetmow dzuli
ochronnych Patrz strona 39

* Obowigzkowe wymagania amortyzacyjne i penetracyjne

** Obejmuje rowniez miedzynarodowe standardy ANS| Z89.1
(USA), CSAZ94.1 (Kanada), GB2811 (Chiny)

3m = 3D Adjustment™ regulacja glebokosci wiezby
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EVO°8 NISILNIEISZY PRZEMYSLOWY &=
HELM OCHRONNY NA SWIECIE

Gesta wkiadka z EPS i konstrukcja skorupy oznaczaja, ze EVO®8 - -

zapewnia ochrone przed uderzeniami w rézne obszary hetmu, a B
nie tylko w jego korone, co czyni go odpowiednim do stosowania
nawet w najbardziej ekstremalnych warunkach.

EN14052 W4

“
o

EN397 " Wymagania amortyzacyjne

i penetracyjne

Odpornos¢ na 100
uderzenia dzuli

Odporno$¢ na 50
uderzenie z boku dzuli

Izolacja Wersja
elektryczna niewentylowana 440V

MM - Eﬂ
roztopiony metal \&

e
+50°C Ml

TESTOWANIE | WYDAJNOSC

] lub odwiedz:
oY http:/bit.ly/ProtectYourMelon

\ ; =,
¥4 WKLADKA 1 ESP ¥4 LUKSUSOWY KOMFORT ¥4 REGULACIA 3D

Wktadka z EPS zwigksza ochrone przed Bardzo wygodna wigzba z terylenu wykonczona  Unikalna, trzypunktowa regulacja wiezby
uderzeniami bocznymi, jak réwniez z przodu i pluszem dopasowuie sie do gtowy uzytkownika.  zapewnia doskonate dopasowanie gtebokosci.
z tylu. Wktadka jest wentylowana, co zwigksza Lekka wktadka z EPS obniza wage, caty czas Zapewnia to najbardziej precyzyjne

komfort, a zarazem utrzymuje wysokie zapewniajac maksymalng ochrone. dopasowanie mozliwe dla ochronnych hetméw
wiasciwosci ochronne. przemystowych.

¥4 WENTYLACIA ¥4 REGULACJA ¥4 AKCESORIA

Wentylacja boczna i tylna dla optymalnego Intuicyjna regulacja jedna reka utatwiajaca Hetm posiada uniwersalne otwory pozwalajace
przeptywu powietrza pod skorupa, redukuje dostosowanie pokretta oferuje rézne zakresy na umocowanie szerokiego wyboru oston
temperature wewnatrz hetmu o 2 -3 stopni, rozmiarow czyniac hetm uniwersalnym dla Surefit" oraz ochronnikow stuchu. Petna gama

zwigkszajac komfort uzytkowania. wszystkich. akcesoriow znajduje sie na stronie 29.
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EV0©8 PRZEMYSLOWY

EN14052

® ®
EVO®8 Industrial - wentylowany llos¢ 8 EVO®8 Industrial llos¢ 8

" @JSPLOGO
Y EXPRESS

Patrz strona 27

EV0®8 KOLEJOWY EV0®8 LINESMAN

EN14052 EN14052
¥4 Newentylowany, plastikowa ramka na lampe i lampa z ¥4 Wyposazony w 4-punktowy pasek podbrodkowsy.
CREE Q5 LED.

O
AR RO EVO®8 Railway llos¢ 8 A UPZGEG RS EVO®8 Linesman llos¢ 8

G VELLENEER D08 LED lampa do EVO®8 Railway llos¢ 8
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EVOLite° SKYWORKER™
NIEBO WYZNACZA GRANICE

Hetm EVOLite® Skyworker™ posiada unikalny system zawieszenia
i strukture skorupy zaprojektowane do wykorzystania w przemysle,

SKYWORKER

alpinizmie, ratownictwie i rekreacji.

EN12492 Wy

NORMA

EN397 " Wymagania amortyzacyjne

i penetracyjne

Odporno$¢ na 100
uderzenia dzuli

Odporno$¢ na 50
uderzenie z boku dzuli

MM -
roztopiony metal V=

+50°C

L i

40°C M

TESTOWANIE | WYDAJNOSC

¥4 WKEADKA Z ESP

Wkiadka z EPS zwigksza ochrone przed
uderzeniami bocznymi, jak réwniez z przodu i
z tylu. Wktadka jest wentylowana, co zwigksza
komfort, a zarazem utrzymuje wysokie
wiasciwosci ochronne.

V4 BEZPIECINE DOPASOWANIE

W petni regulowany 4-punktowy pasek
podbrodkowy z klamrg szybkiego odpinania.
tatwe w obstudze pokretio Revolution® i regulacja
3D, ktéra oferuje 3-punktowg regulacje gtebokosci
wiezby dla idealnego dopasowania hetmu.

\ \\
A2\

¥4 WYIATKOWY KOMFORT
6-punktowa wigzba terelynowa z 3-stopniowg
regulacjq gtebokosci 3D oraz napotnik
Chamlon™ z egipskiej bawetny.

IARRERRY

= aw

¥4 ODBLASKI CR2™
Odblaski klasy R2 sg wykonane z materiatu

0 wysokiej intensywnosci odblaskowosci.
Odblaski CR2™ to duzy krok w poprawe
ochrony i widocznosci w ciggu nocy. Klasa R2,
zgodnos¢ z EN12899-1.

Tylna wentylacja

te " t s

¥4 WENTYLACIA

Wentylacja boczna i tylna dla optymalnego
przeptywu powietrza pod skorupa, redukuje
temperature wewnatrz hetmu o 2 -3 stopnie,
zwiekszajac komfort uzytkowania.

f

¥4 AKCESORIA

Hetm posiada uniwersalne otwory pozwalajace
na umocowanie szerokiego wyboru oston
Surefit" oraz ochronnikéw stuchu. Petna gama
akcesoriow znajduje sie na stronie 29.
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EVOLite® SKYWORKER™ netm wySOKIE) OCHRONNY

EN12492 EN397 (spetnia wymagania EN397 w zakresie obowigzkowej amortyzacji i penetracji)

O
INEPLDEN RS0 [08  EVOLite® Skyworker™

OCHRONA GLOWY

18
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EV0°5 OLYMPUS
0GOLNOSWIRTOWA OCHRONA

Przemystowy hetm ochronny EVO5® Olympus™ spelnia
wszystkie liczace sie miedzynarodowe normy.

EN397 ’A Europa
|
ANSIZ89.1 W4 USA
\
|
CSAZz94.1 W4 Kanada
GBZS11} W, Chiny

EN50365 y, Wersa

| niewentylowana
Odpornos¢ na 50
uderzenia * dzuli
Izolacja Wersja
elektryczna niewentylowana -1000V

MM - ?
roztopiony metal

+50°C

40°C M

TESTOWANIE | WYDAJNOSC

¥4 WIEZBA TEKSTYLNA
6-punktowa wigzba z terylenu oraz napotnik
z bawetny egipskiej Chamlon™ gwarantujg
bezkonkurencyjny komfort.

¥4 REGULACIA 3D

Dopasowanie 3D daje mozliwo$¢ 3-stopniowej
regulacji gteboko$ci wiezby. Zapewnia to
najbardziej precyzyjne dopasowanie mozliwe
dla ochronnych hetmoéw przemystowych.

e S S G U §

J

V4 BEZPIECINE DOPASOWANIE

Gteboko osadzony pasek potyliczny
umozliwia najlepsze utrzymanie hetmu,
Scisle przylegajac do gtowy. Pokretto
regulacyjne Revolution® utatwia zaci$niecie.

¥4 ODBLASKI CR2™

Odblaski klasy R2 sg wykonane z materiatu

0 wysokiej intensywnosci odblaskowosci.
Odblaski CR2™ to duzy krok w poprawe
ochrony i widocznosci w ciggu nocy. Klasa R2,
zgodno$¢ z EN12899-1.

MK5 evolution

OLYMPUS e

¥4 WENTYLACIA

Wentylacja boczna i tylna dla optymalnego
przeptywu powietrza pod skorupa, redukuje
temperature wewnatrz hetmu o 2 -3 stopnie,
zwigkszajac komfort uzytkowania.

¥4 AKCESORIA

Hetm posiada uniwersalne otwory pozwalajace
na umocowanie szerokiego wyboru oston
Surefit™ oraz ochronnikéw stuchu. Dostepne sg
réwniez zintegrowane okulary EVOSpec®. Petna
gama akcesoriow znajduje sie na stronie 29.
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EV0®5 OLYMPUS® - REVOLUTION® Z POKRETLEM
EN397 ANSIISEAZ89.1 CSAZ94.1 GB2811

& (e

EVO°®5 Olympus® - z pokretiem, wentylowany  llosé 10 EVO°®5 Olympus® - z pokrettem llos¢ 10
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EVO"3 IDEALNE POLACZENIE
WYTRZYMALOSCI | KOMFORTU

W testach, hetmy EVO®3 okazaly sie znacznie wytrzymalsze niz zaktada norma

EN397 oraz znacznie wytrzymalsze niz ktérykolwiek z ich konkurentow.

EN397 v/

NORMA

Wersja
EN5036§ \" niewentylowana

Odpornos¢ na 50
uderzenia * dzuli

Izolacja Wersja
elektryczna niewentylowana -1000V

MM -
roztopiony metal >

+50°C

40°C M

TESTOWANIE | WYDAJNOSC

¥4 WYJRTKOWY KOMFORT

6-punktowa wiezba terelynowa i napotnik
Chamlon™ z egipskiej bawetny oferujg,
nieporownywalny komfort oraz wysoka ochrong.

REVOLUTION

'WHEEL RATCHET

n€elouch

FITTING ADJUSTMENT

V4 BEZPIECINE DOPASOWANIE

Gteboko osadzony pasek potyliczny umozliwia
najlepsze utrzymanie hetmu, $cisle przylegajac
do gtowy. Dostepny w wersji z pokretlem

Revolution® lub regulacjg $lizgowa OneTouch™.

¥4 REGULACIA 3D

Wiezba z terylenu posiada unikalny system
3-stopniowej regulacji gtebokosci. Oferuje on
najbardziej precyzyjne dopasowanie posrod
przemystowych hetméw ochronnych.

AREREE

N 487 AN

¥4 ODBLASKI CR2™

Odblaski klasy R2 sg wykonane z materiatu

0 wysokiej intensywnosci odblaskowosci.
Odblaski CR2™ to duzy krok w poprawe
ochrony i widocznosci w ciggu nocy. Klasa R2,
zgodnos¢ z EN12899-1.

¥4 WENTYLACIA

Wentylacja boczna i tylna dla optymalnego
przeptywu powietrza pod skorupa, redukuje
temperature wewnatrz hetmu o 2 -3 stopnie,
zwiekszajac komfort uzytkowania.

¥4 AKCESORIA

Hetm posiada uniwersalne otwory pozwalajace
na umocowanie szerokiego wyboru oston
Surefit™ oraz ochronnikéw stuchu. Dostepne sg
réwniez zintegrowane okulary EVOSpec®. Petna
gama akcesoriow znajduje sie na stronie 29.
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EV0©®3 - POKRETEO REVOLUTION®/ Sreoni 1 MIKRO DASZEK
EN397

ANEROENOEER0[N| EVO®3 - Sredni daszek, pokreto, wentylowany  llo$¢ 10

USRI EEGS EVO®S - $redni daszek, pokretto llos¢ 10

2\

©n€elouch

FITTING ADJUSTMENT

Patrz strona 27

EV0®3- SLIZG ONETOUCH™ / SREDNI 1 MIKRO DASZEK
EN397

O
VR OESRn EVO®3 - Sredni daszek, $lizg, wentylowany llo$¢ 10

NI EEEGOEON Y EVO®3 - Sredni daszek, $lizg llos¢ 10

EV0©3 MINERS

EN397

¥4 Slizg OneTouch™, niewentylowany,
ramka na lampe i kabel.

&

llo$¢ 10

O
N EEOERIEEE00 EVO®3 - mikro daszek, pokretto, wentylowany

N[ERAELOECG S EVO®3 - mikro daszek, pokretto

O
VORS00 EVO®3 - mikro daszek, $lizg, wentylowany

AJG160-00_-_00

EVO®3 - mikro daszek, $lizg

EV0®3 LINESMAN
EN397

¥4 Pokretto Revolution® lub shngneTouch
niewentylowany z 4-punktowym paskiem podbrodkowym.

AJG240-00_-_00

EVO®3 Linesman - pokretio

AJG250-00 - 00 =R RN El B 740}

S N
Y M Amoﬁp

llo$¢ 10

llo$¢ 10

llos¢ 10

llos¢ 10

llo$¢ 10

llo$¢ 10
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EVQ"2 IDEALNE POLACZENIE
EKONOMICINOSCI | WYTRZVMALOSCI

Hetm ochronny EVO®2 posiada takg sama skorupe jak EVO®3, -~ ~
ale jest wyposazony w tradycyjna 6-punktowg wiezbe polietylenowa.

EN397 Wy

NORMA

| Wersja
EN50365 " niewentylowana

Odpornos¢ na 50
uderzenia * dzuli

I N A A e 8

Izolacja Wersja
elektryczna niewentylowana -1000V |8

MM -
roztopiony metal Y

b
+50°C Ml

30°C Mn

TESTOWANIE | WYDAJNOSC

¥4 WYIATKOWY KOMFORT ¥4 REGULACIA 3D ¥4 WENTYLACJA

6-punktowa plastikowa wiezba powoduije, Trzypunktowa regulacja polietylenowej wiezby Wentylacja boczna i tylna dla optymalnego
ze EVO®2 to bardziej ekonomiczny wybér, zapewnia doskonate dopasowanie gtebokosci. przeptywu powietrza pod skorupa, redukuje
przy jednoczesnym zapewnieniu takiej samej Zapewnia to najbardziej precyzyjne dopasowanie  temperature wewnatrz hetmu o 2 -3 stopnie,
wysokiej wydajno$ci co EVO®3. mozliwe dla ochronnych hetméw przemystowych.  zwiekszajac komfort uzytkowania.

W )\

nelouch B ‘

= FITTING ADJUSTMENT gii 8
4 BEZPIEGZNE DOPASOWANIE ¥4 ODBLASKI CR2™ ¥4 AKCESORIA
Gteboko osadzony pasek potyliczny umozliwia Odblaski klasy R2 sq wykonane z materiatu Hetm posiada uniwersalne otwory pozwalajace
najlepsze utrzymanie hetmu, $cisle przylegajac o wysokiej intensywnosci odblaskowosci. na umocowanie szerokiego wyboru oston
do glowy. Slizg OneTouch™ utatwia idealne Odblaski CR2™ to duzy krok w poprawe Surefit" oraz ochronnikéw stuchu. Petna gama
dopasowanie. ochrony i widocznosci w ciggu nocy. Klasa R2, akcesoriow znajduje sig na stronie 29.

zgodno$¢ z EN12899-1.
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FITTING ADJUSTMENT

EV0®2 - SLIZG ONETOUCH™ / Sreoni paszex
EN397

& (e

EVO®2 - $redni daszek, $lizg, wentylowany llos¢ 10 EVO®2 - $redni daszek, $lizg llos¢ 10
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EVOLIte” NRIWYTRZYMALSTY ‘<=~
ZNAJLZEISZYCH KASKOW OCHRONNYCH

Wazacy niespetna 300g*, kask EVOLite® jest najlzejszym
kaskiem ochronnym sprzedawanym w Europie.

EN3o7 Wy
Wersja
EN50365 Wj niewentylowana

Odpornos¢ na 50
uderzenia * dzuli

Izolacja Wersja
elektryczna niewentylowana -1000V

MM -
roztopiony metal \&

b
+50°C M
40°C M

i <300
L ) Zalein% od modelu

TESTOWANIE | WYDAJNOSC

*Zaleznie od modelu

¥4 WYIATKOWY KOMFORT
6-punktowa wigzba terelynowg i napotnik
Chamlon™ z egipskiej bawetny oferujg
nieporéwnywalny komfort oraz wysoka ochrone.

n€louch

FITTING ADJUSTMENT

V4 BEZPIECINE DOPASOWANIE

Gteboko osadzony pasek potyliczny umozliwia
najlepsze utrzymanie hetmu, $cisle przylegajac
do gtowy. Dostepny w wersji z pokrettem

Revolution® lub regulacjg $lizgowa OneTouch™.

¥4 REGULACJA 3D

Dopasowanie 3D daje mozliwo$¢ 3-stopniowej
regulaciji gteboko$ci wiezby. Zapewnia to
najbardziej precyzyjne dopasowanie mozliwe dla
ochronnych helméw przemystowych.

¥4 ODBLASKI CR2™

Odblaski klasy R2 sg wykonane z materiatu

0 wysokiej intensywnosci odblaskowosci.
Odblaski CR2™ to duzy krok w poprawe
ochrony i widocznosci w ciggu nocy. Klasa R2,
zgodno$¢ z EN12899-1.

O[*%10] ZESKANUJ, ABY Z0BACZYE FILM
i lub odwiedz:
[=] http://bit.ly/EVOLightest

—

-l

¥4 WENTYLACIA

Wentylacja boczna i tylna dla optymalnego
przeptywu powietrza pod skorupa, redukuje
temperature wewnatrz hetmu o 2 -3 stopnie,
zwiekszajac komfort uzytkowania.

¥4 AKCESORIA

Hetm posiada uniwersalne otwory pozwalajace
na umocowanie szerokiego wyboru oston
Surefit™ oraz ochronnikéw stuchu. Dostepne sq
rowniez zintegrowane okulary EVOSpec®. Petna
gama akcesoriow znajduje sie na stronie 29.



REVOLUTION ~

"WHEEL RATCHET \

-~

" @JSPLOGO
Y EXPRESS

Patrz strona 27

EVOLite- POKRETEO REVOLUTION®/ Sreon1 1 MiKRO DASZEK
EN397

RO RSO0 EVOLite® - Sredni daszek, pokretto, wentylowany  llos¢ 10 VDRV OELOESTN[08  EVOLite® - mikro daszek, pokretto, wentylowany  llos¢ 10
ANPGRS EVOLite® - Sredni daszek, pokretio llos¢ 10 AN[e AR ESEOE  EVOLite® - mikro daszek, pokretto llos¢ 10

)

©n€elouch ™

= FITTING ADJUSTMENT \
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o fanont™”
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EVOLite®- SLIZG ONETOUCH™ / SReoNi 1 MIKRO DASZEK

EN397

O &
AUEREDEOE=N[00  EVOLite® - Sredni daszek, $lizg, wentylowany — lo$¢ 10 CDEIGHELOESG[08  EVOLite® - mikro daszek, $lizg, wentylowany — 1lo$¢ 10

DA IGER ST 8  EVOLite® - Sredni daszek, $lizg llos¢ 10 NS GOSN EVOLite® - mikro daszek, $lizg llos¢ 10

-~ \ h
N
s v
\ _/
: EVOLite® LINESMAN
i EN397

¥4 Mikro daszek, pokretto Revolution® lub $lizg OneTouch™,
wemtylowany lub niewentylowany z 4-punktowym paskiem
podbrodkowym.

N [e 20 S B EVOLite® Linesman - pokretto llos¢ 10
N2 0O EVOLite® Linesman - $lizg llos¢ 10
D PEGELOESEN[08  EVOLite® Linesman - pokretto, wentylowan llos¢ 10

AN PEDEL RSN  EVOLite® Linesman - $lizg, wentylowany llos¢ 10
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SPROSTY :
PRZEWODNIK
W 4 KROKACH g

Zamawianie ustugi drukowania
JSP® Logo Express® ﬂ

JSPLOGOEXPRESS

DODAJ SWOJE LOGO DO NASZYCH PRODUKTOW

WYBﬂH KASK“ Wybierz swoj hetm i miejsce wykonania nadruku,

moze to by¢ przod, tyt, boki lub dowolna kombinacja tych trzech.

IIIISTABGZENIE GRAHKI Wyslij grafike na adres

logos@jspsafety.com, najlepiej w pliku Adobe lllustrator .ai lub .eps. Inne formaty
plikow sg akceptowane, jednakze moga one generowac¢ dodatkowe optaty, ktore
zostang ustalone z géry. Moga rowniez wymagaé wigcej czasu na obrébke.

ZATWIEBBZENIE GBAHK JSP przesle kolorowe odbitki probne

na wskazany adres email. Potwierdz swoje zaméwienie mailowo na adres
logos@jspsafety.com, zalaczajac ewentualne poprawki.

ﬂﬂSTﬂBﬂlENIE Dostawa kaskéw z nadrukami nastapi w ciagu 10

dni roboczych od daty otrzymania zatwierdzonej grafiki przez JSP.

= 3 0 ZESKANUY, ABY Z0BACZYC FILM
L Plubodwiedz:
http://bit.ly/JSPLogoExpress

e lite

ln En ! .

SKYWORKER

ite

100mm x 35mm 60mm x 35mm 60mm x 20mm

®
®
Mk3 evoluion! ‘

®

VO By

MKS evolution

QLYMPUS

30mm x 20mm

60mm x 55mm 80mm x 30mm

POTRZEBNA POMOC?

Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc zadzwon pod
numer: - +48 71 339 72 92/93



Teraz mozemy zaoferowa¢ trwatg*, indywidualnie dobrang personalizacje kasku
w niskiej cenie, w celu dalszego zwiekszenia tozsamo$ci i indywidualno$ci kaskow i hetmow.

" TII PIII]STE Korzystajgc z tabeli wyboru logo drukowania, nalezy wybrac kask i pozycje umieszczenia indywidualnego nadruku. Nastepnie
nalezy wypemic zataczony arkusz kalkulacyjny Excel podajac nazwy i opisy kazdego kasku. Kazdy kask zostanie nadrukowany i dostarczony
z poszczegoinymi nazwami i wszelkimi innymi przydatnymi informacjami (numerem kontaktowym, numerem D itp). Zastosowanie ma MOQ
(Minimalne Zamdwienie).

" Tl) I(llIIlY ST"E Indywidualny nadruk oferuje w petni identyfikowalne osobiste wyposazenie ochronne dla kazdego pracownika, zwigkszajac
bezpieczenstwo i personalng identyfikacje w migjscu pracy. Dzieki temu mozna rozpoznawac¢ osoby nawet bez identyfikatora. To moze poméc
w uniemozliwieniu noszenia kasku nalezacego do kogo$ innego, ktdry mégt zosta¢ uderzony, co czynitoby go potencjalnie niebezpiecznym.
Oferowana przez nas stuga indywidualnego oznaczania nazwiskiem kosztuje niewiele i umozliwia zaméwienie minimalnej ilosci.

W4 TUSZPERMANENTNY:

* Trwale tusze sg
stosowane bezposrednio 4
na kask. Nie jest to
naklejka, ktora moze
zostac tatwo usunieta.
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ODBLASKI CR2™ wysokn -
INTENSYWNOSC ODBLASKOWOSC

Odblaski CR2™ klasy RA2 sg wykonane z materiatu o
wysokiej intensywnosci odblaskowosci, co gwarantuje
60% wyzszg widoczno$¢, niz standardowe odblaski.

CR2™ spetnia wymagania odblaskowe normy EN12899-1
(wysokowydajne materiaty odblaskowe).

v ODLEGLOSE
. U 7 IAKIES
UBRANIE ODBLASKOWE MATE n Intv
S— @  ODBLASKOWE
| SN BEZPIECINIE
WIDOCINE

KASK Z NRKLEJAKIM ODBLASKOWYMI CR2

0
= C“;EVEQE)
341M / 1120FT




WYBOR
KOLOROW

Teraz dostepne w
roznych kolorach,
aby dopasowac
tozsamosci
korporacyjne

lub okresli¢
stanowiska pracy.
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EVOLite ZE SREBRNYM CR2™

Kask: EN397 CR2™ naklejki: EN12899-1

N ER)  EVOLite® CR2™- pokretio Revolution®, wentylowany — llo$¢ 10 PAVER RSO ERle)  EVOLite® CR2™- $lizg OneTouch™, wentylowany llos¢ 10

BHZ"" DO KASKOW
. OCHRONNYCH
ZESPOLOW
RATUNKOWYCH

l\-

lub odwiedz:
http://bit.ly/CR2Application
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CR2™ NAKLEJKI DLA EVOLITE® CR2™ NAKLEJKI DLA EVO®3/2
EN12899-1 EN12899-1

© &
EVOLite® CR2™ zestaw naklejek llos¢ 1x100p. EVO3®/EVO®2 CR2" zestaw naklejek llo¢ 1x100p.

CR2™ PIERWSZA POMOC NAKLEJKI DLA EVOLITE®
EN12899-1 EN12899-1

EVOLite® CR2" pierwsza pomoc zestaw naklejek llos¢ 1x100p. EVO3®/2 CR2" pierwsza pomoc zestaw naklejek llos¢ 1x100p.
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SONIS® PRZECIWHALASOWE
NAUSZNIKI NAHELMOWE

Produkty Sonis® sg stylowe i wystepujg w kolorze
sygnalizacji $wietlnej w celu tatwej identyfikacji.
Materiaty zostaty dobrane tak, aby zapewni¢ wydajnos¢

i komfort przez dtuzszy okres uzytkowania.

v, WYDRINOSC

Nauszniki nahetmowe Sonis®, zaprojektowane
przez zespot JSP R&D przy wspdtpracy z
wiodacym brytyjskim o$rodkiem badawczym
inzynierii akustycznej, obejmujg zakres
siegajacy niepokonanej wartosci 36 SNR.

V4 REGULOWANE RAMIONA

Osoba noszaca moze przechyli¢ i ustawi¢
pozycje nausznika dla optymalnego komfortu
i dopasowania, w ten sposob zapewniajac
réwniez rownomierne roztozenie nacisku.

¥4 KOMFORT

Sita naktadana przez adapter hetmowy i
powierzchnia wysciotki wspotgraja, zapewniajac
optymalny docisk poduszek i komfort.

¥4 HIGIENA

Opaska jest wykonana z TPE, dzieki

czemu mozna jg tatwo wytrze¢ do czysta.
Pierscienie uszczelniajace umozliwiajg tatwa,
wymiane. Zestawy higieniczne sg dostepne
dla kazdego modelu.

¥4 PERSONALIZACIA

Nauszniki Sonis® wystepujg w réznych

kolorach umozliwiajac zachowanie tozsamosci
korporacyjnej. Moga by¢ rowniez nadrukowane
logiem firmy w celu lepszej rozpoznawalnosci
marki oraz zapobieganiu kradziezy. Obowigzuje
minimalna ilo$¢ zamdwienia.

¥/ UNIWERSALNA KOMPATYBILNOSC

Uniwersalne sloty hetméw JSP pozwalajg,
na fatwe mocowanie nausznikow Sonis®,

wraz z systemem wizyjnym JSP SureFit"
dla maksymalnej ochrony.



Qsonls((('l s

wiwiwiwiwi

SONIS® 1 PRZECIWHAEASOWE NAUSZNIKI NAHELMOWE
EN352-3 SNR=26

Czestotliwos¢ (Hz)

sonis((c ez

COMPACT

sosone . D I s '

SONIS® COMPACT PRZECIWHALASOWE NAUSZNIKI NAHELMOWE
EN352-3 SNR=31

Czestotliwos¢ (Hz)

sonis((3 e

soseone s, D = s '

SONIS® 3 PRZECIWHALASOWE NAUSZNIKI NAHELMOWE
EN352-3 SNR=36

Czestotliwos¢ (Hz)

[N e T Sonis®3 przeciwhatasowe nauszniki nahetmowe  llo$¢ 10
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InterEX” 1 InterGP
ZINTEGROWANA OCHRONA StUCHU

N N
« InterI;:X « Intergxm

eksltremalna ochrona ekstremalna ochrona
super widocznoS§¢
Dostepne dla: Dostepne dla: @ %:

InterEX™ InterEXV™

EN352-3 SNR: 29 (poziomy SNR moga sie rozni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu) EN352-3 SNR: 29 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu)
Czestotliwosé (Hz) Czestotliwos¢ (Hz)
Wyniki zalezq od hetmu do ktérego sg przymocowane. Powyzsze ttumienie podano dla Wyniki zalezq od hetmu do ktdrego sg przymocowane. Powyzsze ttumienie podano dla
montazu na hetmie EVO®2/3. montazu na hetmie EVO®2/3.

N2 RO EEE O InterEX™ przeciwhatasowe nauszniki nahetmowe llosé 10 VANE R0 InterEXV™ przeciwhatasowe nauszniki nahetmowe  llo$¢ 10

Int;rGP
« 0"

przeznaczenie ogoine

« Int\erng

przeznaczenie ogoine
super widoczno§¢

Dostepne dla: @4 @: Dostepne dla: (i

™ ™M
InterGP InterGPY

EN352-3 SNR: 25 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu) EN352-3 SNR: 25 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu)
Czestotliwosé (Hz) Czestotliwosé (Hz)
Wyniki zalezg od hetmu do ktérego sa przymocowane. Powyzsze tumienie podano dla Wyniki zalezg od hetmu do ktérego sq przymocowane. Powyzsze ttumienie podano dla
montazu na hetmie EVOLite®. montazu na hefmie EVOLite®.

AFGRELEERT  InterGP™ przeciwhatasowe nauszniki nahefmowe  llo$¢ 10 PV ORIOERTONEE S InterGPV™ przeciwhatasowe nauszniki nahetmowe  llo$¢ 10



Dostepne dla:

SUREFIT™ OSLONA TWARZY - 0DDZIELNIE
EN166

Uchwyt i ostona dostarczane oddzielnie.

20-centymetrowa odrebna poliweglanowa ostona zapewnia
ochrong przed przed ciatami statymi i rozpryskami cieczy i
stopionego metalu o $redniej sile uderzenia.

Poliweglanowa ostona jest zgodna z: EN166 1.B.3.9
20-centymetrowa odrebna octanowa ostona zapewnia ochrone
przed przed ciatami statymi i rozpryskami cieczy o duzej sile
uderzenia. Octanowa ostona jest zgodna z: EN166 1.F.3

WO LR ER R Uchwyt do ostony dla produktow EVO® llos¢ 10
SOV O EVELEWIE  20cm odrebna poliweglanowa ostona llos¢ 10

AWV GREEPETEL0E  20cm odrebna octanowa ostona llos¢ 10

Dostepne dla:

& E @
SUREFIT™ OSLONA Z METALOWEI SIATKI

EN1731

Ostona z metalowe; siatki do stosowania z uchwytem Surefit".
Zapewnia 0gdlng ostone przed duzymi czastkami o niskiej predkosci i
matej sile uderzenia. Zgodne z: EN1731

ANV GER SN0 Surefit™ ostona z metalowej siatki

Dostepne dla:

SUREFIT™ OSLONA TWARZY - KOMPLET
EN166

Komplet skiadajacy sie z uchwytu i poliweglanowej ostony.
20-centymetrowa odrebna poliweglanowa ostona zapewnia
ochrone przed przed ciatami statymi i rozpryskami cieczy i
stopionego metalu o $redniej sile uderzenia.

Standardowa poliweglanowa ostona jest zgodna z: EN166 1.B.3.9
Ostona przed tukiem elektrycznym oferuje ochrone przed
zwarciem tuku elektrycznego, jak réwniez przed ciatami statymi,
rozpryskami cieczy i stopionego metalu o $redniej sile uderzenia.
Ostona przed tukiem elektrycznym jest zgodna z: EN166 1.B.3.8.9

AN DNk Uchwyt i ostona dla produktow EVO® llos¢ 10
DWNWNERREPEDENDE  Uchwyt i ostona przed fukiem elektrycznym llos¢ 10

®

eVOSpec

evolution spectacle

Dostepne dla: GeJ

EVOSPEC® - WYSUWANE OKULARY OCHRONNE

EN166

tatwo montowane, wysuwane okulary ochronne do istniejacych

hetméw. Zgodne z: EN166.1.F

NeREEL e EVOSpec® - bezbarwne llos¢ 10
llo$¢ 10 P\ EPIERL G EVOSpec® - przyciemniane llo$¢ 10
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VISILITE

HEEMOWY SYSTEM OSWIETLENIA

Hetmowy system o$wietlenia zostat opracowany jako metoda
zwigkszania widocznosci bez o$lepiania wspotpracownikow.

¢ i

Normy, Testowanie i Osiagi

Tryby | czasy Tryb 1: Statyczny (9 godzin)

dziatania

Zakres

-10°C do +50°C
temperatury 14°F i 122°F
pracy:

Dostepne dla: @4 @j gﬁ:

LUGAVETERDERDN  VisiLite® EVOLite®

Tryb 2: Powolna lampa btyskowa (190 godzin)
Tryb 3: Szybka lampa btyskowa (150 godzin)

Czas ladowania Standardowy: Okoto 4,0 godzin
Szybki: Okoto 2,5 godzin

P

=
CIEEHO] 11w 2 DOPASOWYWANIA
T lub odwiedz:

llo$¢ 10 ] http://bit.ly/VisiLiteHowTo

LUGANEELERDERDN  VisiLite® Multi: dla EVO® 2/3/5

llos¢ 10

Dostepne dla:
P S E

EV0® PASEK PODBRODKOWY
EN397 EN50365 ANSIZ89

4-punktowa wiezba dla hetméw EVO®.
Idealna do pracy na wysokos$ci. Zwalnia
sie automatycznie przy sile pomiedzy 150 i
250 Newtondw.

Dostepne dla:
DS E G & E
ELASTYCZNE PASKI WYMIENNE NAPOTNIKI
PODBRODKOWE
Szeroki elastyczny pasek podbrodkowy, Rdzen wykonany z bawetny egipskiej z
ktory uwalnia sie automatycznie przy sile porowatg powtokg PU dla maksymalnej
pomiedzy 150 i 250 Newtonéw. Wersja absorpcji potu. PH neutralne, testowane
deluxe posiada miseczke podbrodkowa,. dermatologicznie.

AHV000-5E0-000 [MEIING] llos¢ 10

AHV001-1E0-000 ESIERLEN llo$¢ 10

llos¢ 10



Dostepne dla: Dostepne dla:
& EC
KOLEJOWY OCIEPLAGZ DO HEtMU

EN20471* GOIRT 3279

EN20471

Dobrze widoczny pomarariczowy ocieplacz ~ Ocieplacz glowy i twarzy.
glowy i twarzy.

AHV380-001-500" IREFiY
AHV380-001-800 llos¢ 10 AHV380-001-100 &Zlnl

*Speinia wymagani odblaskowe i kolorymetryczne wymienionych norm.

EVO® IDENTYFIKATOR IMIENNY

Przezroczysty, plastikowy uchwyt na identyfikator. Pasuje do
standardowego rozmiaru wizytéwki. Prosty mechanizm “nacisnij
i przesun”.

EVOLite® z uchwytem na identyfikator - biaty ~ llos¢ 10

*Dostepne sg inne typy kaskow.

TERMICZNY OCIEPLACZ DO HEEMU

~

Dostepne dla:
DTS
OCIEPLACZ DO HEEMU

Ocieplacz gtowy, tatwo przymocowywany
do wiezby hetmu w celu zapewnienia

04 10 komfortu.

llos¢ 10 AHV000-400-000 llo$¢ 10

Petna gama
ackesoriow

na www.jspsafety.com
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® HardCap
HARDGAP REROLITE
NAJLZEJSZA PELtNOSKORUPOWA
CZAPKA OCHRONNA

Opracowana i udoskonalona przez wiasny dziat R&D w JSP® Lid
czapka HardCap AeroLite® wazy mnigj niz 1359 bez uszczerbku
dla jej wiasnosci ochronnych.

Odpornos¢ na 12
uderzenia dzuli

Lekki ) <135¢g

Powtoka @ "
antybakteryjna Folygiene®

| B

PELNA SKORUPA HDPE ODBLASKI DOPASOWANIE | KOMFORT

Pod gtadka wierzchnig warstwa czapki znajduje Duze, odblaskowe wstawki po bokach i Wyscidtka jest wymienna, co zapewnia dodatkowy
sie skorupa HDPE i lekki szkielet odblaskowe wykoriczenie wokét daszka komfort i lepsze dopasowanie. Podktadka i
przeciwuderzeniowy. Zostata ona zaprojekiowana,  zapewniajg najlepsza widocznos¢ i zwiekszajg napotnik odprowadzajg wilgo¢ i przenoszg
aby zapewni¢ elastyczno$¢ i komfort. bezpieczenstwo w warunkach stabego o$wietlenia.  pot z dala od skory.
Pal
) RN )
Bez Polygiene QQ Z Polygiene
(\QQ%?/,Q’> Bez Odoru

Hamuje rozwoj

Bakterie powodujace
\/ bakterii powodujacych odér

odor rozmnazaja sie

\ Poti
bakterie

powodujace odoér

Skéra

© Polygiene AB

OPCJE DASZKA TECHNOLOGIA ‘AIR FLOW ANTYBAKTERYINA @
Czapka jest w standardzie dostepna w kolorze Czapka posiada duze panele z otwartym splotem Pokrycie mozna zdejmowac i pra¢
czamym lub niebieskim z daszkiem o wielkosci pozwalajgce na tatwy doptyw chfodnego powietrza.  w pralce. Napotnik i wypetnienie sg ~ Polygiene’
50mm lub 25mm. Diuzszy daszek zapewnia To znacznie zmniejsza gromadzenie sig ciepta i poddawane dziataniu Polygiene®, co zmniejsza
lepsze zacienienie, a krotszy lepszg widoczno$¢ dyskomfort uzytkownika, zwtaszcza w przypadku podraznienia skory, redukuje zapachy i cykle

patrzac w gore. noszenia czapki przez dugi czas. prania oraz wydtuza zywotno$¢ tkanin.



@ <1359 " @JSPLOGO
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Polygiene’ Patrz strona 44

HARDCAP AEROLITE® / 5em KROTKI DASZEK
EN812

VARl e [of  HardCap Aerolite® - krotki daszek - granatowy ‘ llo$¢ 20 AAF000-001-100 HardCap Aerolite® - krotki daszek - czarny ‘ llos¢ 20

@ <135g ” @ JSP LOGO
-t QLS

Polygiene’ Patrz strona 44

HARDCAP AEROLITE® / 2.5¢cm MIKRO DASZEK
EN812

Vel [0 [0]0  HardCap Aerolite® - mikro daszek - granatowy ‘ llo$¢ 20 AVAC D08 HardCap Aerolite® - mikro daszek - hi vis zotty @ llo$¢ 20

. . . HardCap Aerolite® - mikro daszek - ”
AAG000-001-100 ELECEIEECIEENTIIESLSIeZ VN YISIE AAG000-001-600" [itivs pomaraniczowy &R llose 20

PVl [ofe[o[o}| HardCap Aerolite® - mikro daszek - bialy &\ llosc 20
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HARDCAP" A1+
PIERWSZA CZAPKA OCHRONNA A1

Smukty, nisko profilowy model sprawia, ze trudno odréznic¢
HardCap™ A1+ od zwyklej czapki baseballowe;.

EN812

Odpornos¢ na ollm 12x4
uderzenia dzuli

Odporno$¢ na 12
uderzenie z boku * dzuli

Wersja FR
Trudnopalna M (Opcjonalnie) &t

OKRAGLA OCHRONA WENTYLACIA DOPASOWANIE | KOMFORT
Whktadka ochronna zapewnia podstawowq Wiele otworkéw we wktadce ochronnej oraz Pasek regulacyjny umoZzliwia szybka regulacje
ochrone glowy przed uderzeniami pochodzacymi  dwa paski ze specjalnego materiatu siatkowego  jedna reka, aby szybko i wygodnie dopasowac
z boku, jak i z gory. MoZliwe jest rowniez jej zapewniajg doskonatg wentylacje. do kazdego rozmiaru i ksztattu gtowy. Pasuje
usuniecie, co utatwia wypranie czapki dla do rozmiaréw gtowy od 53 do 64 cm.

zachowania higieny i przediuzenia zywotnosci.

ODBLASKOWA LAMOWKA ' WII]I]GZNI]Sﬁ OPCIE DASZKA

Odblaskowa lamoéwka dostepna przy wszystkich ~ Dostepna w kolorach zwigkszajacych Dostepne w trzech rozmiarach daszka -
kolorach czapki zapewnia lepszg widzialnos¢ i widoczno$¢ - pomaranczowym i zottym. mikro (2,5¢cm), krotki (5cm) i diugi (7cm).

bezpieczenstwo. Idealna w warunkach stabego o$wietlenia.
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HARDCAP™ A1+ / 7cm DLUGI DASZEK
EN812

AGBODEGD S8 HardCap™ A1+ - diugi daszek - granatowy ‘ llos¢ 20 GO EE R HardCap™ A1+ - diugi daszek - granatowy/zotty @ llos¢ 20

AGLRBODEGDEERS  HardCap™ A1+ - diugi daszek - czarny ‘ llo$¢ 20 AL ERD B S  HardCap™ A1+ - diugi daszek - szary/czerwony ‘ llo$¢ 20
AGLBODEGDEEN8  HardCap™ A1+ - diugi daszek - czarny/szary ‘ llos¢ 20 LGB ER PRG0S HardCap™ A1+ - diugi daszek - zielony ‘ llos¢ 20

HardCap™ A1+ - dugi daszek - »
czarny/pomaranczowy Q. 105620

ABR000-00N-500

- @ JSP LOGO
~7 EXPRESS,

Patrz strona 44

HARDCAP™ A1+ / 5cm KROTKI DASZEK

EN812

ALl 6]08  HardCap™ A1+ - krotki daszek - granatowy ‘ llo$¢ 20 DD SR B[S HardCap™ A1+ - krétki daszek - szary/czerwony ‘ llo$¢ 20

DD R[0S HardCap™ A1+ - krotki daszek - czarny ‘ llo$¢ 20 ARDER DR[0S HardCap™ A1+ - krotki daszek - czerwony ‘ llo$¢ 20

AGRDNERLEO08  HardCap™ A1+ - krotki daszek - czarny/szary ‘ llo$¢ 20 AT 08 HardCap™ A1+ - krotki daszek - hi-vis zotty @ llo$¢ 20
HardCap™ A1+ - krétki daszek - " HardCap™ A1+ - krotki daszek - ”

N o omaraiiczowy L WISV ABS000-001-600 [ pomaraficzowye ER 1l0s¢ 20

AT E2508  HardCap™ A1+ - krotki daszek - granatowy/zotty @ llo$¢ 20

" @ JSP LOGO
~7 EXPRESS
Patrz strona 44
Ao

HARDCAP™ A1+ / 2,5¢cm MIKRO DASZEK

EN812

(R [0 HardCap™ A1+ - mikro daszek - granatowy @ llosé 20 OIGEEE  HardCap™ A1+ - mikro daszek - szarylczerwony @@ lloéé 20
HardCap™ A1+ - odblaskowy mikro daszek - 52
szarylczerwony & 1105620

HardCap™ A1+ - mikro daszek - »
hi-vis pomarariczowy &R 1l0s¢ 20

LUGAOL el HardCap™ A1+ - mikro daszek - czarmy & 1105¢ 20 ABT000-30L-500

VLRI HardCap™ A1+ - mikro daszek - czarny/szary @ llos¢ 20 ABT000-001-600

™

HardCap™ A1+ - mikro daszek - czarny/ ”
ABT000-00N-500 [isbuie-NEM @B 105¢ 20

el
_—
_=
(—]
(-]
=
(1]
(—]
=
=
el
]
=
—
1
=
Il
—




Rkl
=
=
=]
=
=
=
=
=
=
il
("]
=
—
=
o=
Tl
-l

AL - GE71D &

HARDCAP™ A1+ WINTER / Sem KROTKI DASZEK

HARDCAP™ A1+ TRUDNOPALNA / S5cm KROTKI DASZEK
EN812

EN812

Ma 5-centymetrowy daszek i jest wykonana w 100% z poliestru, Testowana w 180°C, wystawiana na dziatanie ognia,
posiada chowany pas z materiatu, ktory po roztozeniu zgodnie z normami EN11612 i EN14116.
chroni uszy i szyje przed chtodem.

AN E R0 HardCap™ A1+ Winter - czarny llos¢ 20 A oz ER 00 HardCap™ A1+ Trudnopalna - granatowy llo$¢ 20

HARDCAP™ A1+ CLEANCAP™ / 2.5¢cm MIKRO DASZEK LAMPA LED DO CZAPKI HARDCAP™ A1+

EN812

Plamoodporna i wodoodporna lampka LED HardCap™ A1+ Mocne $wiatto LED, kompaktowy rozmiar oraz 4 ustawienia mocy:
z odpinang siatkg na wiosy i metalowg obrecza. 1 x LED, 3 x LED, 5 x LED, Swiatlo migajace/ostrzegawcze.

AGAODECTER G HardCap™ A1+ CleanCap™ - biaty llog620  FAENEREe=[se)) LED lapka do czapki HardCap™ A1+ llos¢ 10
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/ DODAJ SWOJE LOGO DO NASZYCH PRODUKTOW

W

Popraw swojg tozsamo$¢ o
korporacyjna poprzez ¢ / &5
zamieszczenie logo firmy lub "
wiadomosci promocyjnych na

czapkach HardCap™ A1 + lub

HardCap Aerolite®. JSP® oferuje

ultra-wysokiej jakosci haft i druk

transferowy. Obowigzuje minimalna

ilo§¢ zamdwienia i ustalone optaty®*.

PROSTY EJ WYBIERZ SWO) STYL
PRZEWODNIK B3 wyiaz swoie koLoRy
W 3 Kﬂol(nc“ E] WySLI NAM SWOJE LOGO

Zamawianie ustugi drukowania
JSP Logo Express®

HAFT
50mm x 100mm Tylko przdd
STER @ ﬁ
TRANSFEROWY
55mm x 85mm 20mm x 40mm

*Minimalna ilo§¢ zamdwienia przy druku
transferowym wynosi 40 sztuk. Dla haftu jest
to 60 sztuk, a przy kolejnym zaméwieniu 20.




WDYCHAJ

ptuc i drég oddechowych.

Szacuje sie, ze 13 tyS. OSéb umlel'a

roczn ie z powodu zawodowych chordb ptuc i raka.

Pyt obecny na budowach moze powodowac

nieodwracalne uszkodzenie

Ponad 500 Zgon()W

rocznie nastepuje z powodu narazenia na dziatanie

pytu krzemionkowego.

¢ Rocznie umiera tez okoto 4000
0sob chorych na POChP vy

narazenia na stezenie substancji szkodliwych w miejscu pracy.

WYMAGANIA W ZAKRESIE OCHRONY UKEADU ODDECHOWEGO

Ochrona drog oddechowych jest wymagana,
gdy osoba noszaca jest narazona na jedng
z nastepujacych szesciu form zagrozenia w
miejscu pracy:

Pyt: Formuje sie w skutek rozdrabniania
materiatow statych, zwykle w czasie ich
obrobki. Na przyktad piaskowanie, ciecie,
szlifowanie i szczotkowanie. Ogodlnie rzecz
biorgc, im mniejsze czastki pytu tym wieksze
niebezpieczenstwo. Witokna materiatow
powinny rowniez by¢ traktowane jako pyty.

Mgta: Uformowana przez procesy polegajace
na atomizacji (takie jak opryskiwanie,

czyszczenie i ciecie/szlifowanie z uzyciem

chtodziwa) i sktada sie z malenkich kropelek
cieczy, podobnie jak para w tazience.

Opar: Formuje sie w wyniku odparowywania
materiatu statego przy uzyciu intensywnego
ciepta. Skrajnie drobne czastki tworzg sie
podczas schtadzania i skraplania sie oparow.
Wiele procesow tworzy opary; na przyktad wytop
i odlewanie metali oraz wiele innych czynnosci
spawalniczych.

Para: Stan gazowy utworzony przez
odparowanie substancji, ktore zwykle sg
state lub ciekte w temperaturze pokojowe;.
Uwalnia sie na ogdt w temperaturze pokojowej
(benzyna, spirytus metylowy), w wielu procesach

przemystowych uzywanych do odttuszczania
tworzy sie szczegdlnie szybko po ogrzaniu.

Gaz: Substancja podobna do powietrza
o temperaturze pokojowej. Gazy mogaq
przemieszcza¢ sie daleko w bardzo krétkim
czasie.

Niedobdr/nadmiar tlenu: Gdy atmosfera
moze zawiera¢ mniej niz 19% tlenu (lub gdy
mogaq zaistnie¢ takie warunki); oraz w pewnych
okoliczno$ciach, w ktérych moze istnie¢
ryzyko nadmiaru tlenu, co moze doprowadzi¢
do wybuchu i dotkliwie niekorzystnego
oddziatywania na pracujace osoby.




ZALECANE WSKAZNIKI OCHRONY (APF)

Okreslenie wymaganego APF jest po prostu kwestig podzielenia zmierzonego poziomu koncentracji przez warto$¢ najwyzszego dopuszczalnego
stezenia w Srodowisku pracy (WEL) okreslong przez lokalne ustawodawstwo. To obliczenie daje wymagany wspotczynnik ochronny, a wybor nastepnie
polega jedynie na upewnieniu sie, ze wartos¢ APF wybranego $rodka ochrony uktadu oddechowego jest wyzsza od wyliczonego wymagania. Jesli
przy wyborze $rodka ochrony uktadu oddechowego pojawig sie pytania, zachecamy do wykonania szybkiego telefonu na infolinig techniczng JSP pod
numerem +44 (0) 1993 826051 - pomozemy rozwigzac te problemy.

Adekwatnos¢ maskiffiltra/respiratora moze zostac okre$lona za pomoca nastepujacego obliczenia znajdujacego wymagany wspdtczynnik ochrony (RPF):
RPF = Zmierzony poziom zanieczyszczenia + Limit narazenia na zanieczyszczenie

Na przyktad: RPF = 250mg/m?® + 50mg/m? Zatem wymagane bytoby urzadzenie ochrony uktadu oddechowego z APF

*Zalecany Sprzet oczyszczajacy: . _Pc:almaslgi qub ?é’fm_aski
wskaznik ochrony hetmy i kaptury ¢éwierémaski z filtrem iltrujace

) EN12941 EN140 EN149

APF 4 - P1 e 1® =

TH1 P2, Gaz*, — :
APF10 Maski petne Gaz*™ + P3 4 FFP2

TH2 | ;
AP Maski peine 3 FFP3 19 =

* Zalecany wskaznik ochrony w Wielkiej Brytanii - ** Z 1 lub 2 pochtaniaczami




JETSTREAM' Jetstream
WEACZ | DZIALA)

Jetstream® to tadowalny aparat oddechowy montowany na pasie z wysokowydajnym
wymiennym filtrem, dostarczajacy czyste powietrze przez elastyczng wzmacniang rurke,
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; przystosowany, by taczy¢ go z roznymi ochronnikami gtowy do réznych zastosowan.
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¥4 KOMFORT ¥, WYSOKR WYDAINOSC ¥4 DOSTOSOWALNY
Urzadzenie jest montowane na pasie i posiadaw 180 | powietrza jest dostarczane Mozliwy dobor odpowiednich filtrow
petni automatyczny alarm i wbudowang bateri¢, z  na minute z filtra Jetstream® przez dla pytu lub gazu/pary. Istnieje rowniez
szerokim i wygodnym pasem. Caly zestaw wraz bardzo elastyczna rurke do wybranego szeroki wybor zestawdw umozliwiajgcych

z pasem wazy 765g. ochronnika gtowy. dopasowanie do konkretnego zadania.




JETSTREAM® PYL

EN12941-TH2

Zestaw Jetstream®
pyt zawiera:

® Biate nagtowie

= Rurka

B Filtr przeciwpytowy PSL

® Przeptywomierz

® Bateria,

tadowarka

i wtyczka
gaﬂl&}fﬂ‘s"_ﬁi&"mn ; Filtr przeciwpytowy PSL

CBB610-211-100 Jetstream® filtr TH2PSL llos¢ 1

JETSTREAM® GAZY | PRRY
EN12941-TH2

Zestaw Jetstream®
gazy i pary zawiera:

Biate nagtowie
Rurka

Filtry A2 lub A2PSL
Przeptywomierz

® Bateria,

tadowarka i

wtyczka

Filtr A2

Filtr A2PSL

CCA630-211-100  Jetstream® filtr A2 llos¢ 1

CCA620-211-100  Jetstream® filtr A2PSL llos¢ 1




Jetstream




JETSTREAM® ZESTAW SPAWACZA

Jetstream®: EN12941-TH2 Cobra™ Przytbica spawalnicza: EN175  Filtr samosciemniajacy: EN379 Ostona przytbicy: EN166

Zestaw Jetstream® Welder

- spawacz zawiera:
B Przytbica spawalnicza Cobra™ v
z filtrem samo$ciemniajacym ze =

stopniem ochrony od 9 do 13
® Jednostka filtrujgca
® Rurka

B Przeplywomierz

B Bateria, fadowarka
i wtyczka

CBP010-001-100  Jetstream® PSL Zestaw spawacza llos¢ 1

&

CDP010-301-100  Jetstream® A2PSL Zestaw spawacza 110$¢ 1

e

JETSTREAM® ZESTAW PRZEMYSLOWY

Jetstream®: EN12941-TH2 Ostona przytbicy: EN166

—

Y,

CBP030-001-300  Jetstream® PSL Zestaw przemystowy llo$¢ 1

ALY

CDP030-201-300  Jetstream® A2PSL Zestaw przemystowy 1105¢ 1

Zestaw Jetstream®
- przemystowy zawiera:

® QOstona twarzy - szlifowanie
® Jednostka filtrujaca

B Rurka
|
|

Przeptywomierz
Bateria, tadowarka
i wtyczka

JETSTREAM® ZESTAW BUDOWLANY
Jetstream® EN12941-TH2 Mk7™ Hetm: EN397 Ostona twarzy: EN166

—

&

CBP020-000-000  Jetstream® PSL Zestaw budowlany  1l0$¢ 1

¥ U\

CDP020-000-000  Jetstream® A2PSL Zestaw budowlany  110$¢ 1

Zestaw Jetstream®
- budowlany zawiera:

B Petny hetm ochronny
MK7™ z uszczelniong ostong
poliweglanowa.

= Jednostka filtrujaca
= Rurka

® Przeptywomierz

® Bateria, tadowarka
i wtyczka




POWERCAP° ACTIVE" POWERCHP
NIEWYMAGANE BADANIE %
DOPASOWANIA MASKI

Czapka ochronna PowerCap® Active™ to lekkie i nowoczesne urzadzenie z wymuszonym przeptywem
powietrza z ostong twarzy i oczu oraz ochronng czapka zgodng z EN812. Lekka i ergonomiczna
czapka ochronna PowerCap® Active™ jest idealna do pracy w warunkach silnego zakurzenia,
narazenia na pyly oraz zanieczyszczenia zgodnie z EN12941 TH1P.

1
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¥4 WYMUSZONY
PRZEPLYW POWIETRZA

Ochrona zgodna z EN12941 TH1P
zapewnia chtodzenie i wygodne
doprowadzanie czystego powietrza z mocg,
160 I/min., eliminuje opory oddechowe i
mate z przestony twarzy.

¥4 OCHRONA GEOWY LEKKI HEEM ¥4 OCHRONA TWARZY 1 0CZU ¥4 LATWA W OBSLUDZE STACIA DOKUJACA
Czapko-kask wykorzystuje technologie JSP dla ~ Wersja IP oferuje ochrone oczu i twarzy przed 8-godzinny akumulator mozna tadowac, gdy
HardCap A1+" przewyzszajaca wymogi normy — uderzeniami zgodnie z EN166 1B. Jestidealna  jednocze$nie jest on przymocowany do czapki,
EN812. Pokrycie czapki mozna fatwo zdjag, do pracy w $rodowiskach, w ktorych istnieje a cafe urzadzenie mozna wygodnie posadzi¢
wytrze¢ i wypraé w pralce. niebezpieczenstwo wystapienia odpryskow. w stacji dokujace;j - idealne rozwigzanie do

Dostepne sg odklejane ostony. tadowania w nocy.



OCHRONA
POWERCAP POWERCAP
yiive ; IJ[Fi've

POWERCAP® ACTIVE™ POWERCAP® ACTIVE™IP

Aparat oddechowy: EN12941 TH1P  Czapka ochronna: EN812 Aparat oddechowy: EN12941 TH1P Czapka ochronna: EN812 Ostona twarzy: EN166.1B
¥4 Ostona z poliweglanu o grubosci 0,375mm - ¥4 Ostona z poliweglanu o grubosci 1mm z krawedziami
mocowana uszczelnieniem na rzepy. aluminiowymi zapewniajgcymi ochrone przed uderzeniami

- mocowana za pomocg, nitow.

CAE601-941-100 PowerCap® Active™ llos¢ 1 CAE602-941-100 PowerCap® Active™ IP llo$¢ 1

POWERCAP® ACTIVE™" CZESCI WYMIENNE

CAU330-001-100 czapka zamienna CAU340-001-100 bateria zamienna CAU601-001-100 filtry zamienne (para)

>

wkiady filtra wstepnego osfona zabezpieczajaca

przed uderzeniami

CAU610-000-010 (10 Op) CAU030-000-000 ostona standardowa CAU080-000-000

Powercap® uszczelnienie
czotowe IP
Powercap®uszczelnienie
czotowe

CAU071-001-100

CAU070-001-100 CAU350-000-000 tadowarka uniwersalna CAU150-000-000 Ostona odklejana (10 Op)




PRESS(

con1IEN“n PEW"“Sé Kontrola dopasowania do twarzy daje poczucie
bezpieczenstwa, ale czy mozna mie¢ pewnos$¢, ze za
nopnsown“ IA kazdym razem zaklada sig maske wiasciwie? Dzigki filtrom

PressToCheck™ mozna od razu sprawdzi¢, czy uszczelnienie
jest poprawne przy kazdym wejsciu do strefy zagrozenia.

ABEK1P3R I

KORZYSCI

v Dluzszy czas pracy / wigksza wydajnos¢ filtra.
v Lepsza ochrona w wilgotnych $rodowiskach.

v Mniejsze prawdopodobieristwo uszkodzema
spowodowanego ciatami obcym| il

VINNER ®

NAGRODA BSIF ZA SAFETY
PRODUKT INNOWACYINY “VARPS




HDCHECK

v PRESSIT  SPRAWDIZ

@

lAI:ﬂl MASKE = Zaléz pasy PHESSF@GHEGKTM = Doci$nij IIIIETBIINII = Powietrze nie powinno przechodzi¢ przez maske.

i nagtowie i pociagnij za paski w razem przednig i tylng pokrywe filtra, @ Popatrz w gore i dopasuj maske az bedzie szczelna. Powtorz
celu uzyskania odpowiedniego aby zapobiec przedostawaniu sie ten proces, patrzac w @ gore. @ w dét, @l lewo i [®
uszczelnienia i wygodnego powietrza przez filtry. DPrawo, aby zakoriczy¢ kontrole.

dopasowania.

wvn Al“nse wxmnow PressToCheck™ - poréwnanie wydajnosci wktadow

Wyniki oparte na pojedynczym wktadzie filtracyjnym przy
47,5 LPM (litry na minute).

25.15

22
201

Lower
resistance
results in
increased

user
comfort.
s

: : AVERAGE IEADING  [PRESSTOCHECK'|
Filtr PressToCheck™ pozwala na przeptyw powietrza na COMPETITOR | COMPETITOR | ISPP3 FIITER

e . - ] P3 FILTER P3 FILTER
catej powierzchni materiatu filtracyjnego.



FORCE '8 Es5sT3 PrResslcHECK

™
bsi.
Respiratory
Protective Equipment
KITEMARK"
cunzIE" "n EW““ nu nsnwn“ln e

BS EN 143
BS EN 14387

Pdtmaska Force™8 JSP z zaworkiem Typhoon™ gwarantuje wyjatkowo niskie
opory oddychania, a czteropunktowe nagtowie zapewnia szybkie wypinanie.

Szeroka gama pochtaniaczy i filtrow, ktdre wspotpracujg z pdtmaska, Konsekwentnie oceniana
L . . . L . na 5 gwiazdek w opiniach
chronig uzytkownika przed czastkami statymi, gazami i oparami. internetowych

e

- 2l
Ty LN

IESKANU) ABY Z0BACIYC
POWIAZANE FILMY

¥4 WYJATKOWY KOMFORT | ¥4 IAWOREK TYPHOON" ¥4 KOMPATYBILNOSC
DOPASOWANIE Zawor wydechowy o niskiej opornosci utatwia  Konstrukcja Force™8 PressToCheck™ jest
Trwafa maska z termoplastycznej gumy dostepna oddychanie, utrzymujac stabilng konfiguracje  niskoprofilowa i skierowana ku tytowi, co

w trzech rozmiarach dla doskonatego dopasowania ~ maski. Jest wykonany z silikonu i dziata umozliwia doskonatg widoczno$¢, a filtry
do wigkszoci ksztattow twarzy. W petni réwniez przy bardzo niskich temperaturach. moga by¢ wygodnie uzywane jednocze$nie
regulowane 4-punktowe nagtowig zapewnienia ze wszystkimi rodzajami oston twarzy i

skuteczne dopasowanie do twarzy. przytbic spawalniczych.



FORCE"8 + PRESSTOCHECK™ P3 FORCE"8 + PRESSTOCHECK™ A2P3 FORCE"8 + PRESSTOCHECK" ABEK1P3
Aparat oddechowy Force™8: EN140 Aparat oddechowy Force™8: EN140 Aparat oddechowy Force™8: EN140
Filtr PressToCheck™ P3: EN143 Filtr PressToCheck™ A2P3: EN14387 Filtr PressToCheck™ ABEK1P3: EN14387
Force™8 (rozmiar medium) pasuije do filtrow  Force™8 (rozmiar medium) komplet Force™8 (rozmiar medium) komplet z filtrami
przeciwpytowych PressToCheck™ P3. z filtrami organicznymi gazu i pary + uniwersalnymi gazu i pary + pytowymi
pytowymi PressToCheck™ A2P3. PressToCheck™ ABEK1P3.
BHTOA3-0L5-N0O llo$¢ 10 BHTOB3-0L5-N0O llo$¢ 10 BHTOC3-0L5-N0O llogé 10

W celu BEZPLATNEJ
konsultacji odnosnie
doboru rozmiaru nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
biurem handlowym.

™
FORCE™8 MALA (maskn)

Aparat oddechowy Force™8: EN140

™| 6 ™| -
FORCE™8 SREDNIA maskn FORCE"8 DUZA maskn

Aparat oddechowy Force™8: EN140 Aparat oddechowy Force™8: EN140

BHG003-1L5-000 llo$¢ 10 BHT003-0L5-000 llo$¢ 10 BHG003-2L5-000 llo$¢ 10

PRESSTOCHECK™ P3 PRESSTOCHECK™ A2P3 PRESSTOCHECK™ ABEK1P3

Filtr PressToCheck™ P3: EN143 Filtr PressToCheck™ A2P3: EN14387 Filtr PressToCheck™ ABEK1P3: EN14387
PressToCheck™ P3 wymienne filtry PressToCheck™ A2P3 wymienne filtry dla PressToCheck™ ABEK1P3 wymienne filtry
przeciwpytowe. gazdw i par organicznych + pytu. dla réznych gazdéw i par + pytu.

BMN990-001-700 llos¢ 10 BMN740-000-600 llo$¢ 10~ BMN750-000-600 llosé 10

. ’ Pétmaska Force8™ z filtrami PressToCheck™ P3 pomoze zaoszczedzi¢
IlE znn- : nawet £1000 rocznie w poréwnaniu z maskami jednorazowymi.

SICZEDZISI? Y B Pazcuc swore oszczeonoscr wa y - \

www.presstocheck.com

>

f
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= ancis PRESS TO CHECK™ ZAKRES FILTROW

2 KOMPATYBILNE Z _ v _

] PODWOINYMI / Gi

g FILTROPOCHEANIACZAMI

(—/

—]

[—]

=

=

—

==

—

&= ity YCl F8-0031  F8-1231  F8-T131 F8-113 F8-112 F8-710

S BRSSPI A2P3  MBEK1P3 || ABEKIP3  ABEKIP2  ABEK1
kowaniach x 80 LG T BMN990-001-700 BMN740-000-600 BMN750-000-600 i BMP520-011-700 BMP580-011-700 BMN330-011-700
Opary organiczne (>WEL*) (A v v
Opary nieorganiczne (WEL*)  (B) v v v v
Opary kwasowe (>WEL¥) (E) v v v /|
Opary amoniaku (>WEL*) (K) vy v v v
Opary ucigzliwe (WEL¥) v v v / /

Bardzo Dobrze Dobrze Dobrze Dobrze Dobrze

Mgty v/ v/ v/ v/ v/
Farby na bazie wody v v v / \/
Mal ie farbami na bazi
rozpuszCzalnON v/ y/ Y/ Y4 y/
Zmywanie farby - Z‘ed . v v v \/
Usuwanie farby, chemiczne lub cieplne v v v v
Benzyna lakowa v v v / \/
Chlor (czyszczenie i baseny) v v v /|
Glifosat (herbicydy) v v v /|
Kwas (usuwanie graffiti) v v v v
Formaldehyd v v v v
Widkna i wiokno szklane v/ v v / /
Gips v
Krzemionka (ciecie betonu/kamienia) v
Drewno (twarde i miekkie) /| v v v \/
MDF (obrabianie maszynowe) ’A ’A ."
Spawanie (zelaza i ofowiu) /|
Roboty ziemne
(obszary zanieczyszczone) Vi v/ /|

*WEL (poziom narazenia w miejscu pracy) - Tabele zamieszczono wytacznie w celach informacyjnych. Wiasciwa ocena
ryzyka musi zostac przeprowadzona przez wykwalifikowany personel przed wyborem odpowiedniego filtra.




CLASSIC FORCES™ ZAKRES FILTROW

F8-512 F8-510 F8-123 F8-112 F8-120 F8-110 F8-003 F8-002
AB1P2 AB1 A2P3 A1P2 A2 A P3 P2

BMP540-011-700 BMN320-011-700 BMP300-011-700 BMP550-011-700 BMN190-011-700 BMN210-011-700 BMN390-011-700 BMN380-011-700

/| /|
/| v/ v/ v/
v/| v/| n/ v/ v/
v/ v/ v/ v/ v/
v/ /| v/| v/| /|
/| v/ v/ v/
/| v/ v/
/| /| /| v/| /| /|
v/ v/
v/ /| v/| /|
v/ /|
/| v/ v/ v/ v/
v/|
v/
v/ /| v/| v/| /|
/|
v/|




KITEMARK™

LINTEGROWANE ROZWIAZANIE -
DLA NIEKOMPATYBILNOSCI

Okulary ochronne oraz aparaty oddechowe noszone razem czesto nawzajem zmniejszajq
swojq skuteczno$¢, poniewaz ramki okularéw powodujg zatamanie uszczelnienia aparatu
i doprowadzajg do zaparowania soczewek i ograniczonej ochrony drég oddechowych.
FilterSpec® taczy oba urzadzenia ochronne w zintegrowang jednostke.

© ’)?’,ff:‘é%@ bsi.
FILTERSPEQ;% R a—
EL
< R

ISP DUMNYM ZWYCIEZCA
nagrody Frost & Sullivan 2011
North American New Product
Innovation Award za FilterSpec®

¥ INTEGRACIA ¥, SOCZEWKIWYSOKIE] JAKOSCI 2 WYDARINY FILTR

Unikalna konstrukcja FilterSpec® Wymienne filtry wykonane sg z 3 warstw Wymienne filtry wykonane sg z 3 warstw
przezwycieza problem Zle dopasowanych zapewniajac wyjatkowa wydajnos$é¢. Dostepne zapewniajac wyjatkowa wydajno$¢. Dostepne
masek i zaparowanych soczewek, ktdre z zaworem o niskiej oporno$ci oddechowe;j z zaworem o niskiej opornosci oddechowej
czesto moga wystapi¢, gdy jeden element zmniejszajg wilgo¢ i narastanie CO,. zmniejszajg wilgo¢ i narastanie CO,.

ochrony osobistej zagraza innemu.




FILTERSPEC®
Aparat oddechowy: EN149  Okulary: EN166
Bezbarwne: EN170 / Przyciemnione EN172

¥4 Krzywizna bazowa 6,5, jednoczesciowe szkta
zapewniajg optymalne zabezpieczenie

¥4 Powtoka szkiet chronigca przed zarysowaniami
¥4 Wybor szkiet bezbarwnych lub przyciemnionych

Eoley| 23| 2la,
g ‘—éug gg g 252 ASF124-121-100  Czamylprzezroczysty FFP2 llogé 10
S| A8 | o= | SElase
RIS ASG124-121-100  Czarny/przezroczysty FFP2V llo$¢ 10
NORMY I OZNACZENIA OKULAROW @ 3 O =e H
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FILTERSPEC® PRO
Aparat oddechowy: EN149 Gogle: EN166
Bezbarwne: EN170 / GW5 szkta: EN169

¥4 Krzywizna bazowa 5,5, jednoczesciowe szkia
zapewniajg optymalne zabezpieczenie

¥4 Powtoka szkiet chronigca przed zarysowaniami
¥4 Wybor szkiet bezbarwnych lub spawalniczych

niska)
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FLEKINET™
FORMOWANE MASKI DELUXE

Jednorazowe maski Flexinet™ maja ergonomiczny
ksztatt 3D pasujacy do wiekszosci ksztattow twarzy,
oferujg bardzo niski opdr oddychania z powodu
zaawansowanej konstrukcji zaworu maski.

bsi.
F L N ET'" I;;Kpt;:t:;r‘gqmpmem
KITEMARK™

KM 586271
85 EN 149

: b |
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¥4 KOMFORT ¥4 KRATKA ZRBEZPIECZAJACA
Wygodna powierzchnia piankowa wokot Elastyczna ostona chroni i zachowuje ksztatt
catego wnetrza maski zapewnia doskonate maski i zabezpiecza uzytkownika przed
dopasowanie. ewentualnym uszkodzeniem filtra.

e b W

v, IAAWANSOWANY ZAWOR

Zaawansowana konstrukcja zaworu
pozwala na zmniejszenie oporow
oddychania.
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FLEXINET™ 832 - FFP3 2 ZRWOREM
EN149

¥4 Wysoka wydajnosc filtrowania (minimum 99%).

¥4 Niski opdr zaworu wydechowego.
¥4 W petni regulowane 4-punktowe nagtowie.

FLEXINET™ 822 - FFP2 1 ZAWOREM
EN149

W4 Srednia wydajnos¢ filtrowania (minimum 94%).

¥4 Niski opér zaworu wydechowego.

FLEXINET™ 823 - FFP2 Z ZAWOREM PRZECIWZAPACHOWYM
EN149

W4 Srednia wydajno$é filtrowania (minimum 94%).
¥4 Niski opor zaworu wydechowego.

¥4 Warstwa wegla aktywnego do usuwania ucigzliwych
zapachow.

T N
AN

FLEXINET™ 821 - FFP2

EN149

W4 Srednia wydajnosé filtrowania (minimum 94%).
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SERIA 700 WYSOKOWYDAINE
FORMOWANE MASKI TYPHOON™

Produkty z serii sa wyposazone w unikalny zawér Typhoon™ dla
utrzymania wyjatkowo niskich oporéw oddychania, nie nagrzewania sie i

nienarastania wilgoci i CO,.

O

TESTED

¥, WYDRINOSC

Zawor silikonowy nie reaguje na wilgo¢, a
zatem moze by¢ stosowany zachowujac swojg,
wydajno$¢ przy bardzo niskich temperaturach,
zbadano w temperaturze -40°C.

¥4 KOMFORT

Wygodna powierzchnia piankowa wokét
catego wnetrza maski zapewnia doskonate
dopasowanie i maksymalna ochrone.

bsi.

Respiratory
Protective Equipment

KITEMARK™

KM 586271
85 EN 149

Wbudowana .
technologia  £73s
Typhoon” TESTED

Y el

¥4 DOPASOWANIE

Trwale przymocowany nosek chroni przed wszelkimi
podraznieniami, odksztalceniami | zapewnia
dokladniejsze dopasowanie. Regulowany pasek
0znacza, ze maski moga by¢ wygodnie dopasowane
do wszystkich rozmiarow i ksztattow gtowy.



135" FFP3 2 IAWOREM 127" FFP2 ACID VALVED

EN149 EN149
¥4 Wysoka wydajno$¢ filtrowania (minimum 99%). ¥4 Srednia wydajno$é filtrowania (minimum 94%).
¥4 Zawor wydechowy dla mniejszego oporu oddychania. ¥4 Zawér wydechowy dla mniejszego oporu oddychania.
¥4 4-punktowe nagtowig dla lepszego dopasowania. W4 Warstwa wegla aktywnego do usuwania uciazliwych

zapachow kwasowych.

726™ FFP2 UCIAZLIWE ZAPACHY, Z ZRWOREM 125" FFP2 1 IAWOREM
EN149 EN149
¥4 Srednia wydajno$¢ filtrowania (minimum 94%). ¥4 Srednia wydajno$é filtrowania (minimum 94%).
¥4 Zawor wydechowy dla mniejszego oporu oddychania. ¥4 Zawor wydechowy dla mniejszego oporu oddychania.

¥4 Warstwa wegla aktywnego do usuwania ucigzliwych
zapachdw kwasowych.

Opary metali kolorowych
MDF (obrabianie reczne)
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TYPHOON" wySOKA WYDAINOSC
PLASKIE MASKI SKEADANE

Maska skiada sie poziomo i ma ptaski ksztatt, co zapewnia lepsze dopasowanie
i lepsza widoczno$c¢, a takze wygode i fatwos¢ obstugi. Niezwykle niskie opory
oddychania, niewielkie narastanie CO,, ciepta i wilgoci.

-40°C

TESTED

v, WYDAINOSC ¥4 KOMFORT

Zawor silikonowy nie reaguje na wilgo¢, a Wygodna powierzchnia piankowa
zatem moze by¢ stosowany zachowujac wokot wnetrza maski zapewnia
swojg wydajnos¢ przy bardzo niskich doskonate dopasowanie.
temperaturach.

bsi.
Respiratory
Protective Equipment

KITEMARK™

86271
BSEN 149

Wbudowana
technologia  ‘ 0°
Typhoon” TESTED

¥4 TRWALE ZAMOCOWANY NOSEK

Trwale przymocowany nosek chroni przed wszelkimi
podraznieniami, odksztatceniami i zapewnia
doktadniejsze dopasowanie. Regulowany pasek
oznacza, ze maski moga by¢ wygodnie dopasowane
do wszystkich rozmiaréw i ksztattow gtowy.




TYPHOON™ 335 FFP3 Z ZAWOREM TYPHOON™ 326 FFP2 1 ZAWOREM PRZECIWZAPACHOWYM
EN149 EN149

¥4 Wysoka wydajnos¢ filtrowania (minimum 99%). ¥4 Srednia wydajno$¢ filtrowania (minimum 94%).

¥4 Niski opor zaworu wydechowego. ¥4 Niski opér zaworu wydechowego.

TYPHOON™ 315 FFP11 ZAWOREM

TYPHOON™ 325 FFP2 Z ZRWOREM

EN149 EN149
¥4 Srednia wydajnosc filtrowania (minimum 94%). ¥4 Niska wydajnos¢ filtrowania (minimum 80%).
¥4 Niski opor zaworu wydechowego. ¥4 Niski opdr zaworu wydechowego.
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Ta dobrze dopasowana seria
formowanych masek jednorazowych
wykorzystuje wysokiej jakosci
warstwy materiatu filtrujgcego, a
produkty z zaworem zwigkszajg,
komfort uzytkowania poprzez
obnizenie narastania C02 i ciepta.

bsi.

Respiratory
Protective Equipment

KITEMARK™

KM 586271
BSEN 149
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FORMOWANE FFP3 Z ZAWOREM FORMOWANE FFP2 FORMOWANE FFP1
EN149 EN149 EN149
¥4 Wysoka wydajnosc filtrowania: ¥ Srednia wydajnos¢ filtrowania: ¥4 Niska wydajnos¢ filtrowania:
(minimum 99%). (minimum 94%). (minimum 80%).
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Te pojedynczo pasowane maski majq
poreczny ksztatt i mieszcza sie w kieszeni,
tatwo i higienicznie sie je tez sktada, gdy nie
sq potrzebne. Ergonomicznie uksztattowane
dla skutecznego dopasowania. Produkty z
zaworem zwigkszajg komfort uzytkowania
poprzez obnizenie narastania CO, i ciepta.

bsi.

Respiratory
Protective Equipment

KITEMARK™

KM 586271
BSEN 149 -

SKEADANE PEASKIEFFP3 ZZAWOREM [ SKEADANE PLASKIE FFP2 SKEADANE PEASKIE FFP1
EN149 EN149 EN149

¥4 Wysoka wydajnosc filtrowania: ¥4 Srednia wydajnosé filtrowania: ¥4 niska wydajno$c¢ filtrowania:
(minimum 99%). (minimum 949%). (minimum 80%).
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MARTCARE
JEDNORAZOWE
MASKI
FORMOWANE

Seria Martcare® oferuje ekonomiczne
rozwigzanie, majace na celu dobre
dopasowanie; JSP przeprowadza
rygorystyczne testy partii, aby zapewnic,
ze kazdy element wyposazenia ochrony
osobistej przedstawiony w tej czesci
przechodzi przez te same kontrole, co
reszta produktéw z gamy ofrowane;

przez JSP.
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MARTCARE® FFP3 2 ZAWOREM MARTCARE® FFP2 RANGE MARTCARE® FFP1 RANGE
EN149 EN149 EN149

¥4 Wysoka wydajnosc filtrowania: ¥4 Srednia wydajnosé filtrowania: ¥4 Niska wydajnos¢ filtrowania:
(minimum 99%). (minimum 94%). (minimum 80%).
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Jesli uszczelka pomiedzy aparatem oddechowym
i twarzg uzytkownika nie jest odpowiednia,
zanieczyszczone  powietrze moze  przechodzi¢
przez luki w uszczelnieniu. Zle dopasowany aparat
oddechowy zmniejsza poziom oferowanej ochrony.
Kontrola dopasowania maski jest sposobem na
sprawdzenie, czy jest ona dopasowana do ksztattu
twarzy uzytkownika i czy uszczelnienia na tyle dobrze,
Ze zapewnia jego bezpieczens two.

JAKIE GZYNNIKI WPLYWAIA NA
DOPASOWANIE?

Twarze sg bardzo zréznicowane pod wzgledem ksztattu,
wielkosci i proporcji i jest mato prawdopodobne, ze dany
model aparatu oddechowego bedzie pasowat kazdemu.
Inne czynniki wptywajace na dopasowanie to:

e Zarost - osoby noszace ciasno dopasowane maski
powinny by¢ ogolone w obszarze styku z aparatem
oddechowym.

e Okulary - okulary korekcyjne, jak i okulary
ochronne wplywajg na dopasowanie i powinny by¢
noszone podczas kontroli dopasowania.

e Bizuteria - prawdopodobnie bedzie musiata by¢
usunieta z obszaru uszczelnienia.

KTORE APARATY ODDECHOWE
WYMAGAJA KONTROLI
DOPASOWANIA?

Ciasno dopasowane aparaty oddechowe, wigczajac:
® Aparaty jednorazowe.
© Potmaski wielokrotnego uzytku.

KTO POTRZEBUJE
KONTROLI DOPASOWANIA?

Osoba, ktérej praca wymaga korzystania z ciasno
dopasowanego urzadzenia oddechowego, chyba
ze jest ono wykorzystywane wytacznie dla wygody,
gdy poziom narazenia jest ponizej limitu narazenia w
miejscu pracy (WEL).

ZESTAW DO BADANIA
DOPASOWANIA MASKI

Zestaw zawiera:
B 1 Kaptur
B 1 Kotnierz

B 2 Nebulizator (1 test wrazliwo$ci, 1 dopasowania)
B 2 Butelki roztworu (1 test wrazliwosci, 1 dopasowania)

B 1 |nstrukcja obstugi
B 10 Raportéw z testu

Kontrola dopasowania do twarzy moze by¢ stosowana nie tylko jako metoda
badawcza zapewniajaca wlasciwg ochrone pracownikom, ale réwniez jako
bardzo efektywny sposob szkolenia ich w zakresie prawidtowego sposobu
naktadania maski. Maski przeciwpylowe i pétmaski czesto nie spetniaja swojej
funkcji z powodu na zte dopasowanie i niedbato$¢ uzytkownika. Zestaw do
kontroli dopasowania do twarzy nadaje sie tylko do jednorazowych masek

pytowych i pétmasek.

KIEDY NALEZY PRZEPROWADZAC
KONTROLE DOPASOWANIA2

Najlepiej przy wyborze $cisle przylegajacego aparatu
oddechowego, ale co najwazniejsze, zanim uzytkownik
zacznie uzywa¢ maski w niebezpiecznym $rodowisku.
Jesli nieskontrolowany sprzet jest juz w uzyciu,
powinien zosta¢ sprawdzony pod katem dopasowania
jak najszybciej. Kontrole powinny by¢ powtarzane w
regularnych odstepach czasu lub w przypadku gdy:

® Waga uzytkownika zmieni sig znaczaco.

® Po powaznym zabiegu stomatologicznym lub po
doznaniu urazu twarzy.

® Zmieniony zostanie rodzaj aparatu oddechowego
lub jego rozmiar.

e T
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KTO POWINIEN PRZEPROWADZAG
KONTROLE DOPASOWANIAD

Kontrola dopasowania powinna by¢ przeprowadzona
przez osobe kompetentna, o odpowiedniej wiedzy na
temat testdw dopasowania, posiadajaca praktyczne
doswiadczenie. Moze by¢ réwniez przeprowadzana
przez akredytowany tester dopasowania, ktory zostat
przetestowany przez nastepujacy system akredytaci
“Fit2Fit RPE Fit Test Providers Accreditation Scheme”.

Wiecej informacji na stronie:
www.fit2fit.org

ZESKANUJ, ABY ZOBACZYC FILM
lub odwiedz:
http://bit.ly/Fit2Face

Dostepny zapasowy roztwor
kontroli dopasowania

o

S =0 [0 Test dopasowania do twarzy llo$¢ 1




OZNAGZENIA | ZASTOSOWANIE KLUCZ
OZNACZEN OPRAW | SOCZEVEK:

Ponizsza tabela przedstawia normy dostepne dla réznych typow
okularéw oraz typy korzysci, ktére zapewniaja, a takze srodowiska
pracy do ktdrych sie nadaja.

Okulary Gogle
1 Wszystkie soczewki JSP oferujg najwyzszy standard jasnosci (klasa 1) " "
F Nadaje sie do uzytku z niebezpieczenstwami zwigzanymi z pracg z narzedziami recznymi " "
H F Nadaje sie do uzytku z niebezpieczerstwami zwigzanymi z praca z elektronarzedziami "
Nadaje sie do pracy w temperaturach od -5°C do +55°C " "
. Ochrona przed ptynami, takimi jak chemikalia i kwasy "
. Ochrona przed pytami na budowach lub miejscach wydobycia wegla itp "
. Niewentylowane dla pytéw i dymoéw z twardego drewna lub cegty (krzemionka) itp "
. Nadaje sie do pracy w poblizu potencjalnie niebezpiecznych urzadzen elektrycznych
. Nadaje sie do takich prac jak spawanie i szlifowanie "
K Nadaje sie do uzytku, gdzie wymagana jest zwiekszona odporno$¢ na zarysowania/otarcia " "
N Nadaje sie do uzytku, gdy wymagana jest odporno$¢ na zamglenia " "
H Suitable for men, women and juniors with smaller heads " "




KLUCZ OZNAGZEN
OPRAW | SOCZEWEK:

Przyktad oznaczen umieszczonych na oprawie okularéw, gogli oraz

oston twarzowych.

4 EN166 B.T.3.4.9

| BELIN |

Przyktad oznaczen umieszczonych na soczewkach okularéw, gogli

oraz oston twarzowych.

.

BN Il
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Numer skali filtra UV
(C=dobra rozpoznawalnos¢ kolorow)

Wydajnos¢ filtra przeciwstonecznego

Do stosowania w przeptywie acetylenu 70 - 200
litréw na godzing

Oznaczenie producenta

Standard normy odnoszacej sie do wytrzymato$ci

Jakos$¢ optyczna (1=wysoka, 3=niska)

Zwigkszona odpornos¢ soczewek mineralnych

Niewielki wptyw energii 45 m/s

Sredni wplyw energii 120 m/s

Do ochrony w temperaturach ekstremalnych

Odpornos¢ na krople cieczy

Odpornos¢ na duze czasteczki kurzu (do 5 pum)

Odpomos¢ na gaz oraz drobne czasteczki (ponizej 5 um)

Odpornos¢ na tuk elektryczny

Odpornos¢ na stopione metale i gorace ciata state

Odpornos$¢ na uszkodzenia powierzchni przez /¢
drobne czastki =
Nieparujace Mr

Rama pasujaca na matg glowe (PD = 54 mm)




PRZEWODNIK PO ODCIENIACH SZKIEL:

Przewodnik po idealnych zastosowaniach i funkcjach
réznych odcieni soczewek okularéw ochronnych.

Wartos¢ przepuszczalnosci

Oznakowanie Swiatta (LTV)

Odcien soczewki Ochrona UV Funkcje i mozliwe zastosowania

74.4% - 100%

Bezbarwny O v Do stosowania w dobrych warunkach widocznosci.
74.4% - 100%
514 58.1% - 74.4% Indoor / Redukuje o$lepiajacy i szkodliwy wptyw $wiatta
O " niebieskiego. Idealne do przemieszczania si¢ pomiedzy
48% - 56% Outdoor X L X X
jasnymi i ciemnymi obszarami.
17.8% - 29.1% Mid . v, Wyrazisto¢ i ochrona Przed l?léskifelm prlor.nilenil ,
Przyciemniony stonecznych, zachowujac mozliwo$¢ odrézniania kolorow.
531 8.5% - 17.8% Praycemniony " Na t’)ezpl)olérednie dzialahie promieni stonecznych i do pracy
w oélepiajacym otoczeniu.
17.8% - 29.4% Niebiesk " Idealna ochrona Przed slohcelm, odbija blask promieni
Lustro stonecznych zanim dotra do filtra UV.
Zatrzymujg poziome odblaski dla lepszego postrzegania
5-3.1 8.5% - 17.8% Polaryzowany @ " kontrastu w jasnym otoczeniu Idealny do jazdy i pracy
wokot wody.
74.4% - 100% Zoty O " Oferuj? wlyrazistoéé, os.tro’s'éli kontrast‘. Pgdstawowqfunkch
okularéw jest blokowanie $wiatta niebieskiego.




PRZEWODNIK PO POWLOKACH SZKIEL:

Powtoki soczewek okularow JSP zostaty specjalnie opracowane,
aby zapewni¢ najlepsza ochrone przed zarysowaniami Sciernymi

i zamgleniem. Nasze technologie powtok zostaty opracowane mozna byto dobra¢ odpowiedni model:
na przestrzeni wielu lat, dzieki czemu zapewniajg niezréwnang

Powloka

SHIELD"
HARDI/ Y
MistRes!st+
HARDI
distResist

Premier Shield™- powtoka nierysujaca i nieparujaca zgodna z normg EN166.

Trwata powloka JSP o wysokiej wydajnosci zgodna z normg EN166 dla K (nierysujace) i N (nieparujace). Grubo$¢
powtoki wynosi zwykle> 8um i przewyzsza norme CE dla ochrony przed parowaniem ponad czterokrotnie.
Przyjazny dla Srodowiska materiat powtoki na bazie wody nie ostabia poliweglanu w trakcie procesu powlekania i
rzeczywiscie zwieksza jego odporno$¢ na uderzenia. Powtoka jest takze antystatyczna.

Hardia+™ - powtoka nierysujaca spetnia wymagania normy EN 166
Trwatg powtokg opracowana w celu ochrony przed zarysowaniami (K) dla okularéw poliweglanowych. Powtoka
przekracza wymagania normy EN166 dla testow K (zarysowania).

MistResist+™ - powtoka chronigca przed parowaniem EN166
MistResist+™ trwata, wysokiej wydajnosci powloka chroniaca przed parowaniem (N) zgodna z EN166. Zapewnia
réwniez wysoki stopier odporno$ci na zarysowania i jest antystatyczna.

Hardia™ - powloka chroniaca przed zarysowaniem
Klasa podstawowa Hard Coating (Twarde Powtoki Ochronne), zapewnia dobrg odporno$¢ na zadrapania w
rozsadnej cenie.

MistResist™ - powtoka chronigca przed parowaniem
Powtoka klasy podstawowej zapewnia ochrone Anti-Mist (zapobiega parowaniu szkief) w rozsadnej cenie.
Zapewnia réwniez $redni stopien odporno$ci na zarysowania i jest antystatyczna.

wydajnos¢ przeciw zadrapaniom i odporno$¢ na parowanie.
Opracowalismy zestaw soczewek i oznakowali$my je, aby tatwiej

Symbol

I+
VAN

M




STEALTH" 9000
WYSOKA WYDRINOSC Z
PERSONALIZACIA

Przetestowane pod wzgledem odpornosci na
uderzenie kulki stalowej o wielkosci 6mm (74

“) wyrzuconej z predkoscig 100mph (160kph) o
soczewke. Wyjatkowy komfort i wydajno$¢ - Stealth
™9000 jest najbardziej popularnym wyborem dla
wszystkich uzytkownikdw dziennych.

/ ’ JSP LOGO Wszystkie dostepne opcje mozna
= 7 EXPRESS® znalez¢ na nastepnej stronie.

.-/-

W, SOCZEWKI WYSOKIEI JAKOSCI ™2 WYGODA SKRONI

Lekkie okulary ochronne, wazg zaledwie 25g. Waskie, stylowe ramki zostaty uformowane
Posiadaja mocno odgiete soczewki o wartosci wiryskowo z migkkiej gumy, aby zwigkszy¢
krzywej podstawowej réwnej 9,75 i sq idealnie przyczepnos¢ i zapewni¢ doskonaty

przyciete - bez znieksztatcen. poziom komfortu.

L 250
3000 ‘==

Petna gama
akcesoriow do okularow

-+

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 WYGODNY NOSEK

Wbudowany, regulowany nosek z PVC dla
wiekszego komfortu i stabilnosci. Obraca sig,
a takze wygina i dostosowuje do ksztattu nosa.



¥4 WERSJA Z SOCZEWKAMI POLARYZOWANYMI

Soczewki Optical Class 1 sq spolaryzowane, aby zatrzyma¢ poziome blyski, chronigc przed przemeczeniem wzroku i jednocze$nie oferujac lepsze

postrzeganie kontrastu w jasnym otoczeniu. Idealny do zastosowan na zewnatrz wokét powierzchni odbijajacych (woda/brzeg/port/jazda).

STEALTH™ 9000

Okulary: EN166
Soczewka: Norma jak podano
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STEALTH™ 9000 POLARYZOWANE

Ramka: Niebieski/pomarariczowy EN166 .,
2042 K K+N llos¢ 10
Soczewka: Bezbarwny EN170
Ramka: Niebieski g EN1
amka: Niebieski/pomaraniczowy 66 517 lo56 10
Soczewka: Indoor / Outdoor EN172
Ramka: Niebieski/pomarariczowy EN166 .,
212 K+N llos¢ 10
Soczewka: Bursztyn EN170
Ramka: Niebieski g EN1
amka: Niebies! |./pornvaranczowy 66 525 KeN l06 10
Soczewka: Przyciemniony EN172
Ramka: Niebieski/pomarariczowy EN166 »
- . 525 llos¢ 10
Soczewka: Przyciemniony niebieski lustro EN172
Ramka: Niebieski/pomarariczowy EN166 losé 10
l0$¢
Soczewka: GW5 spawanie EN175
@ Lk
RS
Ramka: Czarny/zielon EN166
zamyizieiony 53.1 llogé 10
Soczewka: Przyciemnione/ polaryzowane EN172




@ YSJTec) DOBRANIELOGO
PAGEES 1 KOLORYSTYK)

Okulary Stealth™ 9000 moga by¢ wykonane w

réznych kolorach i kombinacjach, aby dopasowaé
kolory firmowe, z maksymalnie czterema réznymi
kolorami na kazdej parze okularow.




STEALTH
9000

Kl WEASNA KOLORYSTYKA

e

¥4 KOLOR RAMKI ¥ KOLOR ZAUSINIKR ¥4 KOLOR RAMIENIA ¥4 KOLOR MOSTKA
SKRONIOWEGO

Stealth™ 9000 moga by¢ wykonane w dowolnej kombinacji do czterech koloréw, w réznych obszarach, co pozwala stworzy¢
okulary, ktére naprawde reprezentujg firmowg tozsamo$¢ korporacyjng i odrézniaja je od innych.

E1 WLASNE LOGO

/¢ | —
¥ OBRANDOWANIE ¥4 OBRANDOWANIE ¥4 TWOJE WEASNE STEALTH™ 9000
MOSTKA SOCZEWEK

Wyslij nam swoje logo, a my zamiescimy je na mostku i/lub soczewce. Preferowany format to .ai lub .eps. Wymagane jest
przynajmniej 600 pcs.

POTRZEBNAPOMOC? (ot icsiesgorioeton




FORGEFLEX™ 3 FORCEFLEX FF-3
ELASTYCINE | MOCNE

Zaprojektowane na podstawie opatentowanych technologii
tworzac elastyczne okulary o wysokiej wydajnosci. Nasze ramki
i-Form™ idealnie dopasowujq sie do kazdego rozmiaru glowy,
eliminujac punkty nacisku i zapewniajac maksymalny komfort.

=

.—"j/ P?!na gama
— e akcesoriéw do okularéw

-

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 ELASTYCZNE DOPASOWANIE ¥4 EKSTREMALNA OCHRONA ¥4 SOCZEWKI BEZ ZNIEKSZTALCEN

| KOMFORT Sa zgodne z norma europejska EN 166, a takze  Optyka T-AXIS™ zostata zaprojektowana z myslg,
Opatentowane ramki [-Form ™ automatycznie przekraczaja najwyzsze standardy balistyczne, 0 utrzymaniu zerowych znieksztatcen na catej
dostosowujg sie do rozmiaru glowy, a w tym amerykariskg wojskowg norme soczewce. Technologia infuzji soczewek Intrablock™
elastyczne ramiona dopasowane do ksztattu MIL-PRF-31013. zapewnia 100% ochrony UVA, UVB i UVC.

glowy sg indywidualnie dopasowywane w celu
wyeliminowania punktéw nacisku.




¥4 WYPOSAZENIE DODATKOWE -
ZAPORA PRZECIWPYLOWA

Zapora przeciwpytowa z elastycznej tasmy zapewnia
dodatkowe bezpieczenstwo i jeszcze lepsze, bezpieczne
dopasowanie, nawet w ekstremalnych warunkach.
Pianka o zamknigtych komérkach zapewnia komfort
jednocze$nie powstrzymujgc niechciane ruchy
powietrza, ktére moga przenosi¢ kurz lub pyt.

FORCEFLEX™ 3
Okulary: EN166
Soczewka: Norma jak podano

ASA460-0A7-600
ASA460-0AR-600

ASA460-051-G00

ASA460-0AM-800

ASA460-0A5-900

Ramka: Czerwony/czarny
Soczewka: Bezbarwny

Ramka: Czerwony/czarny
Soczewka: Przyciemniony

Ramka: Czerwony/czarny
Soczewka: Bursztyn

Ramka: Niebieski/czarny
Soczewka: Bezbarwny

Ramka: Zielony/czarny
Soczewka: Bezbarwny

ASU600-000-000 Forceflex™ 3 dodatkowy pakiet zapora przeciwpylowa i pasek

EN166
EN170

EN166
EN172

EN166
EN170

EN166
EN170

EN166
EN170

Numer skali UV

Q

2012

212

2012

2¢12

‘5 \: przeciwstonecznego

- 9

L | Wydajnosc filtra

525

niska)

Jako$¢ optyczna
wysoka, 3:
Niewielki wptyw
energii 45 m/s

Nieparujace

(1

Nierysujace i
nieparujace

<

)

=
N
=z

K+N

K+N

K+N

\ Twarda powioka

'/ ochronna

J

llos¢ 10

llos¢ 10

llos¢ 10

llos¢ 10

llos¢ 10




STEALTH 8000 STERLTH | 10
KOMFORT PRZEZ CALY DZIER

Wazace zaledwie 26g z soczkami z poliweglanu
0 krzywej bazowej réwnej 9, z wbudowanym
regulowanym noskiem z PVC dla

wiekszego komfortu i stabilnoci.

Petna gama
akcesoriéw do okularéw

+

\ 4

dostepna na www.jspsafety,com

¥4 KOMFORT | TRZYMANIE ¥4 \WYGODNY NOSEK ¥4 LINKA KOTWIACA OKULAROW

Wbudowana migkka guma zapewnia komfort i Wbudowany, regulowany nosek z PVC dla Na koncowkach zausznikow znajduje sig punkt
przyczepnoséé do boku glowy, zabezpieczajac wigkszego komfortu i stabilnosci. Wygina sie i zaczepienia linki do okularow, czyniac jeszcze
bez powodowania podraznien. dostosowuje do ksztattu nosa. bardziej praktycznymi, zapobiegajac utracie lub

zarysowaniu oraz chronigc przed znalezieniem sig
na chropowatych powierzchniach.

™ ©
STEALTH" 8000
. 3 |8 SE o |ss< st
Okulary: EN166 s S (3% 82288 4 | & |gs |5l
Soczewka: Norma jak podano 3 |82 |55 |s2 538 & | & |82 |§:
2 |28 |8 |25 8s&3| = Z |22 | NE&
ALY
™ ~ - — +
STEALTH™ 8000 @ @ =e | LF e D M
Ramka: Bezbarwny/czerwon: EN166
ASA790-1A1-300 ] v Y 2012 1 F T K N K+N llosé 10
Soczewka: Bezbarwny EN170
Ramka: Bezbarwny/czerwony EN166
= = 2C12 1 F T / llo$¢ 10
ASA790-151-300 Soczewka: Bezbarwny EN170 A
Ramka: Bezbarwny/czerwony EN166
= = 20412 1 F T K llos¢ 10
ASA790-161-300 Soczewka: Bezbarwny EN170
Ramka: Bezbarwny/czerwony EN166
= = 5-1.7 1 F T K llos¢ 10
ASA790-162-900 Soczewka: Indoor / Outdoor EN172
Ramka: Bursztyn/czarny EN166
= = 20412 1 F T K llos¢ 10
ASA790-161-200 Soczewka: Bursztyn EN170
Ramka: Przyciemnione/czerwon: EN166
ASA790-166-400 Ay o Y 525 1 F T K Ilos¢ 10
Soczewka: Przyciemniony EN172

ASU220-001-100 Stealth™ 8000 czarna linka do okularéw llo¢ 10




™ STEALTH 16
STEALTH" 164 N

NAJLZEISZE NA SWIECIE

Najlzejsze na $wiecie okulary
ochronne, wazace zaledwie 16g.
Ultra cienkie z mocnymi, optycznie
doskonatymi szktami.

Petna gama
akcesoriow do okularow

O 310 ZESKANUJ, ABY ZOBACZYG FILM ' +

lub odwiedz:
[Obe = http://bit.ly/Stealth16g

dostepna na www.jspsafety.com

W, SOCZEWKI WYSOKIEI JAKOSCI ™4 ZINTEGROWANY NOSEK ¥4 LINKA KOTWIACA OKULAROW
Podwajne, ultracienkie i ultrasilne, optycznie Wbudowany nosek ostat zaprojektowany Na koricowkach zausznikow znajduje sie punkt
doskonate soczewki 0 bazowej réwnej 9,5. i uksztattowany tak, aby pasowat do zaczepienia linki do okularéw, czyniac jeszcze
Poniewaz sq tak cienkie, przekazujg wiecej $wiatta wiekszosci ksztattow twarzy zapewniajac bardziej praktycznymi, zapobiegajac utracie lub
niz inne okulary poprawiajace widzenie i redukujg wygode i stabilnos¢. zarysowaniu oraz chronigc przed znalezieniem sig
zmeczenie oczu. na chropowatych powierzchniach.

STEALTH™ 169
Okulary: EN166
Soczewka: Norma jak podano

niska)

wysoka, 3=
Ochrona w skrajnych

Jako$¢ optyczna
temperaturach

(1

Numer skali UV
Niewielki wptyw
energii 45 m/s
Nierysujace
Nieparujace
Nierysujace i
nieparujace

“)]~ przeciwslonecznego

WLL Wydajnosc filtra

STEALTH™ 169 @ < =o | 4AYme D
- o | e T




STEALTH" 7000 STEALTH |
WYGODNE DOPASOWANIE

Popularny wybor, okulary z wyprofilowang,
konstrukcjq i elastyczng rama. Zapewnia dobre
wszechstronne dopasowanie do mniejszych i
wiekszych twarzy.

Petna gama
akcesoriow do okularéw

-+

\ 4

dostepna na www.jspsafety.com

v 4 - r 'y aa | .
¥4 KOMFORT ¥4 ODCIENIE SOCZEWEK ¥ BRANDING
Wyprofilowana konstrukcja i elastycznos¢ ramy ~ Dostepne w szerokiej gamie praktycznych Logo firmy moze by¢ natozone tampodrukiem

zapewniajg dobre uniwersalne dopasowanie do  odcieni soczewek do réznych zadan i warunkéw.  na elementach Stealth™ 7000.
mniejszych i wiekszych twarzy.

™ 8’ § (]
STEALTH™ 7000 S A A :
Okulary: EN166 5 |55 29| SE 282 8 | 8 |FeE
. 35 S =< |S& i g © 3 <
Soczewka: Norma jak podano 5 |52 |82 %5 585 2 | 8 |go%
2 |25 8L |25 85%| £ | £ |gEE
Mo
2= = NG
@ =0 § &Y Mr R
Ramka: Bezbarwny EN166
- - 2612 1 F T N llos¢ 10
ASA430-151-300 Soczewka: Bezbarwny EN170 o%¢
Ramka: Bezbarwny EN166
= - 2012 1 [F T K llos¢ 10
ASA430-021-300 Soczewka: Bezbarwny EN170 os¢
Ramka: Zotty EN166
- - . 212 1 F T K llos¢ 10
ASA430-020-200 Soczewka: Zotty EN170 os¢
Ramka: Przyciemni EN166
ASA430-026-400 e TaRemen s25 | 1 | F | T | K logé 10
Soczewka: Przyciemniony EN172
Ramka: Przyciemniony EN166
= = 5-3.1 1 F T llos¢ 10
ASA430-02K-100 Soczewka: Czerwony Lustro EN172 os¢
Ramka: Bezbarwny EN166
- - 212 | 525 1 [F K H llos¢ 10
ASA918-321-100 Soczewka: Bezbarwny EN172




STEALTH™ HYBRID STEALTH
KOMBINACIA OCHRONY

Moze petnic funkcje zardwno okularéw, jak i gogli ochronnych po zdjeciu REGULOWANE PASKI | RAMIONA
zausznikow i zamontowaniu paska. Dostarczane z paskiem do gogli i

zestawem zausznikow do okularow.

Yy

SZYBKIE WYPINANIE

| S
¥4 REGULOWANE RAMIONA ¥4 USZCZELKA PIANKOWA EVA ¥4 WYMIENNE SOCZEWKI
Zauszniki okularéw mozna przypig¢ do ramki, Pianka EVA zapewnia komfort na grzbiecie Wymienne soczewki pozwalajg zastapi¢
aby stworzy¢ okulary ochronne. Wysuwana nosa i wokot oczu utrzymujac jednocze$nie soczewke inng w zaleznosci od rodzaju
regulacja kata pozwala ustawi¢ ramke pod dobra wentylacje. zastosowania.

katem oferujac niestandardowe dopasowanie.

. i S £l =
STEALTH™ HYBRID s le5 28|z, |3
=) =9 y K =56 —
Okulary/Gogle EN166 5 55|29 | FE |2 |22 8 | 8 |&s
B 4 €2 |53 |23 |z 288 5 S £
Bezbarwne: EN170 8 5 |82 | 25 | £ |g3s| & g 2.5
2 ZH 3% |22 g8 (s8¢ £ | £ |28
Az
SN~ - = \a
@ i @ =e =e| | LY M+
[ ]
/| Ramka: Czarny EN166 "
ASA450-151-102 O;r Soczewka: Bezbanwny EN170 2612 1 F B K N K+N llosé 10

ASB450-051-300 Stealth™ wymienne soczewki bezbarwne (KN) llo¢ 1 ASB450-0A3-000 Stealth™ wymienne soczewki przyciemnione (KN) llo¢ 1

CYBER™ I CYBER™ WKEADKI RX

Okulary: EN166
Bezbarwne: EN170

ramiona boczne Duo-flex z migkkimi wktadkami zaciskowymi przytrzymujg okulary wygodnie

na swoim miejscu. Wkiadki RX mozna dopasowac do okularéw Cyber™ (petny zakres -

okularéw Cyber™ dostepny na www.jsp.co.uk). Wystarczy zanies¢ wkladki do optyka, Twoje  |EARAAMELREEETEE /" fose 10
ASU210-001-300

soczewki korekcyjne zostang dopasowane do wktadki. Cyber™ RX wkiadki st 10




THERMEX THERMBX
BEZ PAROWANIA

Dzigki poliweglanowi na zewnatrz i octanowi od
wewnafrz, na rynku nie ma okularéw oferujgcych
lepszg odpornos¢ na zaparowanie soczewki.

Petna gama

akcesoriéw do okularéw

-+

RN 20

Mozna dopasowa¢ wktadki RX.

\ 4

dostepna na www.jspsafety.com

¥4 OCHRONA PODWOINYCH ¥, BEZ PAROWANIA ¥, KOMFORT

sncuwﬂ( ‘ Unikalny system kontroli wilgoci Thermex™ Pianka NBR na goglach zapewnia
B wplyw dziatania ekstremalnych dziata w celu zréwnowazenia narastania wygodne dopasowanie do roznych
temperatur, badane w temperaturze -40°C. ciénienia powietrza spowodowanego przez profili twarzy.

ciepto lub wysoko$¢, aby zapewni¢ produkt
wolny od znieksztatcen z klasg optyczng 1.




TESTED =

Thermex™ system kontroli wilgoci

Wentylacja

WIlancl Soczewka1l

Unikalny system kontroli wilgoci /
Thermex™ dziata w celu

zrownowazenia narastania cisnienia Soczewka 2
powietrza spowodowanego przez
ciepto lub wysokos¢. Aby zapewni¢
klase optyczng 1 bez znieksztatcen,
nasze soczewki KN powlekane

na zewnatrz i niezwykle wydajne
soczewki wewnetrzne klasy N
wykorzystujg najnowsza technologie
chronigca przed parowaniem. . Elementy Outdoor

Zamknieta przestrzen powietrzna

\

. Wilgo¢, powietrze i ciepto Wentylacja

niska)

THERMEX™
Gogle: EN166

Bezbarwne: EN170

wysoka, 3

Numer skali filtra UV

Sredni wplyw energii

Jako$¢ optyczna
120 m/s

1
Do ochrony w
@ | temperaturach
ekstremalnych
Plynne krople
Stopione metale i
gorace ciafa state
Nierysujace
Nieparujace
Nierysujace i
nieparujace

« | LDuze czasteczki pytu
(do 5 pm)

Q
Q
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&
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.
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——t Ramka: Nieprzezroczysty szary EN166 »
AGMO020-723-000 2012 1 B T 3 4 K N K+N llog¢ 1
Soczewka: Bezbarwny EN170
X100 {o ™o Lok ™ o]0l Folie ochronne do soczewek Thermex™ - 10 Op. llos¢ 1 AXC e o ™oToyE™c{o]ol \Vkiadka RX do dodania szkiet korekcyjnych llos¢ 1




GOGLE EVO® =
NISKO PROFILOWA KONSTRUKCIA

Zaprojektowane tak, aby oferowa¢ wyjatkowg wydajnos¢, kompatybilnos¢,

komfort i wyglad. Dostepne w 3 wersjach:

¥4 Standardowe gogle z pojedynczymi soczewkami do codziennej ochrony.

¥4 Gogle z podwajnymi soczewkami dla lepszej ochrony przed parowaniem.

¥4 Gogle gazowe niewentylowane, aby zapewni¢ ochrong przed drobnymi pytami i oparami.

Mozna dopasowa¢ wkiadki RX.

¥4 KOMPATYBILNOSGC ¥4 \WYGODA ¥4 MOZNA NOSIC Z OKULARAMI

Niski profil oznacza, ze gogle EVO® moga by¢ Pianka EVO umieszczona na goglach KOREKCYINYMI
noszone z przemystowym hetmem ochronnym zapewnia wygodne dopasowanie do réznych tatwy montaz wktadek RX na goglach EVO®.
lub czapka ochronna. profili twarzy. Wystarczy zanie$¢ wktadki do optyka, Twoje soczewki

korekcyjne zostang dopasowane do wkiadki.



8 8
- & <
® > s |5 2 % < =)
Gogle: EN166 € |85 |2 [=258 =2 |B |2 |% N A =
S g g = 5 £ o B, — =) £ S 5] 5]
Bezbarwne: EN170 ? |55, 0845 £ |Fe S |:g| &£ &
2 |85 §E|88L £ |gv |Re |8 | & g =
: 3L |38 353 < |3e|85 88 2 | £ | £
= é 9% | O &+
@ @ =0 | % & B &L M
Standardowe
pojedyncze soczewki EN166 .
AGM020-623-000 Ramka: Nieprzezroczysty szary EN170 2012 f B T s 4 ¢ N flos¢ 10
Soczewka: Bezbarwny
Nieparujace
soczewki podwoéjne EN166 »
AGM020-823-000 Ramka: Nieprzezroczysty szary EN170 Zt2 ! B T S ¢ 2 K N [
Soczewka: Podwdjne/bezbarwne
Gogle gazowe
(niewentylowane) EN166 »
AGM030-623-000 Ramka: Nieprzezroczysty szary EN170 212 ! B T 8 4 5 9 N llos¢ 10
Soczewka: Bezbarwny

PAXCIUPRT B0 JONBI0I00 Wkiadka RX do dodania szkiet korekcyjnych llos¢ 1 A AP L RO T0 IO RX0T0I0N  Zaczep do gogli (1 zestaw) dia hetmu EVO® llos¢ 1

ATLANTIC™
Gogle: EN166
Bezbarwne: EN170

¥4 Szerokokatne soczewki i elastyczny palak zapewniaja komfort.

¥4 Atlantic™ moga byé noszone na wiekszosci wspdtczesnych
okularéw korekcyjnych.

¥4 Z wbudowana wentylacjg przeciwpytowa, chronigca przed
cieczami, stopionym metalem i gorgcymi ciatami statymi.

ATLANTIC" @@= | 4% = F LD

Ramka: Nieprzezroczysty szary EN166
&7 | soczewka: Bezbarwny EN170

AGN020-441-300 212 1 B T 3 4 9 llogé 10
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sonis((

Zakres produktéw Sonis® obejmuje
nauszniki przeciwhatasowe zaprojektowane
przez zespot R&D JSP. Przy wspdtpracy z
wiodacym brytyjskim osrodkiem badawczym
inzynierii akustycznej, JSP opracowat
szereg produktow ochrony stuchu, ktore
dziatajg przy niepokonanych 37 SNR.

N\

sonis(((1 ) SONIS

ZIELONY - NISKIE TEUMIENIE 10LTY - SREDNIE TEUMIENIE
MALA StUCHAWKA 80-107 DB SREDNIA SLtUCHAWKA 107-111DB
+  Sredni poziom hatasu przemystowego * Znaczny poziom hatasu przemystowego
« Warsztaty * Budownictwo i maszyny rolnicze

* Prace drukarskie * Roboty drogowe

+  Ksztaltowanie krajobrazu + Lesnictwo

*  Spedzanie czasu wolnego ¢ Inzynieria



bsi.
Hearing
Protective Equipment.
KITEMARK"™

KM 662534
BS EN 352-1

COMPACT

sonis(( I

sonis((3 '

\

POMARANCZOWY - SREDNIE TEUMIENIE GZERWONY - WYSOKIE TEUMIENIE
KOMPAKTOWA StUCHAWKA 107-112 DB DUZA StUCHAWKA112-117 DB

+ Znaczny poziom hatasu przemystowego + Ekstremalny poziom hatasu przemystowego
+ Budownictwo i maszyny rolnicze * Lotnictwo

* Roboty drogowe +  Wydobywanie

+ Le$nictwo + Papiernie

¢ Inzynieria + Ciezka inzynieria
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SONIS” NAUSZNIKI
PRZECIWHALASOWE DOCHODZI DO
NIEPOKONANYCH 37 SNR

Produkty Sonis® zostaty stylowo zaprojektowane w kolorze
sygnalizacji Swietinej w celu tatwej identyfikacji. Materiaty
zostaty dobrane dla zapewnienia wydajnosci i komfortu
przez duzszy okres uzytkowania.

+/ WYDAINOSC + KOMFORT +/ PERSONALIZACIA

Zakres produktow Sonis® obejmuje Nadlewany patak posiada wbudowany Nauszniki Sonis® wystepuja w réznych
nauszniki przeciwhatasowe zaprojektowane obszar komfortu z wentylacja. Sita naktadana kolorach umozliwiajac zachowanie tozsamosci
przez zespot R&D JSP. Przy wspétpracy z przez patak i powierzchnia wysciotki korporacyjnej. Moga by¢ réwniez nadrukowane
wiodacym brytyjskim o$rodkiem badawczym wspofgraja zapewniajac optymalny docisk logiem firmy w celu lepszej rozpoznawalnosci
inzynierii akustycznej, JSP opracowat szereg poduszek i komfort. marki oraz zapobieganiu kradziezy. Obowigzuje
produktéw ochrony stuchu, ktére dziatajg przy minimalna ilo$¢ zamdwienia.

niepokonanych 37 SNR.

N

¥
_ >
/ REGULOWANESTAIOWERAMIONA HIGIENA +/ SUPER WIDOCZNOSC
Aby utatwi¢ rownomierne roztozenie nacisku, Opaska jest wykonana z TPE, dzieki czemu mozna Zakres produktow Sonis® jest dostepny ze
uzytkownik moze przechyli¢ i wyregulowaé ja tatwo wytrze¢ do czysta. Pierscienie uszczelniajgce  stuchawkami zapewniajgcymi super widocznos¢
potozenie stuchawki dla optymalnego komfortu umozliwiajg fatwa wymiane. Zestawy higieniczne sq i odblaskowymi patakami dla dodatkowej
i dopasowania. dostepne dla kazdego modelu. ochrony przy niskim poziomie o$wietlenia.



sonis(((7

Wersja z super
widocznoscia,
z odblaskowym patakiem
réwniez dostepne

SONIS® 1 NAUSZNIKI PRZECIWHAEASOWE
EN352-1 SNR=27

Czestotliwos¢ (Hz) H=31 M =24 L=16 SNR =27

AEBO10-0AY-800  Sonis®1 przeciwhalasowe nauszniki z patakiem llo¢ 10
AEB010-0B1-B00  Sonis®1 przeciwhatasowe nauszniki super widocznos¢  llos¢ 10
AEB800-000-300  Sonis®1 zestaw higieniczny llos¢ 10

sonis(((c

COMPACT

Wersja z super
widocznoscia,
z odblaskowym patakiem
réwniez dostepne

SONIS® COMPACT NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE
EN352-1 SNR=32

Czestotliwos¢ (Hz) H=35 M=29 L=21 SNR = 32

AEB030-0AY-000  Sonis®C przeciwhatasowe nauszniki z patakiem llos¢ 10
AEB030-0B1-D00  Sonis®C przeciwhatasowe nauszniki super widoczno$¢  llo$¢ 10
AEB820-000-800  Sonis®C zestaw higieniczny llos¢ 10

sonlis

SNR 31

Wersja z super
widocznoscia,
z odblaskowym patakiem
réwniez dostepne

SONIS® 2 NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE
EN352-1 SNR=31

Czestotliwos¢ (Hz) H=34 M=29 L=21 SNR = 31

AEB020-0AY-900 @ Sonis®2 przeciwhatasowe nauszniki z patakiem llo¢ 10

AEB020-0B1-C00  Sonis®2 przeciwhatasowe nauszniki super widoczno$¢  llos¢ 10

AEB810-000-200  Sonis®2 zestaw higieniczny llos¢ 10

sonis((3

Wersja z super
widocznocia,
z odblaskowym patakiem
réwniez dostepne

SONIS® 3 NAUSZNIKI PRZECIWHRERSOWE

EN352-1 SNR=37

Czestotliwosc (Hz) H=37 M =35 L=27 SNR = 37

AEB040-0A1-A00  Sonis®3 przeciwhatasowe nauszniki z patakiem llos¢ 10

AEB040-0B1-E00 @ Sonis®3 przeciwhatasowe nauszniki super widocznosé llo$¢ 10

AEB830-000-600  Sonis®3 zestaw higieniczny llog¢ 10

OCHRONA StUCHU
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SONIS® PRZECIWHALASOWE
NAUSZNIKI NAHELMOWE

Produkty Sonis® sg stylowe i wystepujg w kolorze
sygnalizacji $wietlnej w celu tatwej identyfikacji.
Materiaty zostaty dobrane tak, aby zapewni¢ wydajnos¢

i komfort przez dtuzszy okres uzytkowania.

Testyw, korﬁe bezechowej

WYDRINOSC

Nauszniki nahetmowe Sonis®, zaprojektowane
przez zespot JSP R&D przy wspotpracy z
wiodacym brytyjskim o$rodkiem badawczym
inzynierii akustycznej, obejmujg zakres
siegajacy niepokonanej wartosci 36 SNR.

REGULOWANE RAMIONA

Osoba noszaca moze przechyli¢ i ustawi¢
pozycje nausznika dla optymalnego komfortu
i dopasowania, w ten sposéb zapewniajac
réwniez rownomierne roztozenie nacisku.

KOMFORT

Sita naktadana przez adapter hetmowy i
powierzchnia wysciotki wspotgraja, zapewniajac
optymalny docisk poduszek i komfort.

xil
HIGIENA
Opaska jest wykonana z TPE, dzieki
czemu mozna jg tatwo wytrze¢ do czysta.
Pierscienie uszczelniajace umozliwiajg tatwa,
wymiane. Zestawy higieniczne sg dostepne
dla kazdego modelu.

PERSONALIZACIA
Nauszniki Sonis® wystepujg w réznych
kolorach umozliwiajac zachowanie tozsamosci
korporacyjnej. Moga by¢ rowniez nadrukowane
logiem firmy w celu lepszej rozpoznawalnosci
marki oraz zapobieganiu kradziezy. Obowigzuje
minimalna ilo$¢ zamdwienia.

UNIWERSALNA KOMPATYBILNOSG

Uniwersalne sloty hetméw JSP pozwalajg,
na fatwe mocowanie nausznikow Sonis®,
wraz z systemem wizyjnym JSP SureFit"
dla maksymalnej ochrony.



“Sonls((('l s

oosepn 1. I (s '

SONIS® 1PRZECIWHALASOWE NAUSZNIKI NAHEEMOWE
EN352-3 SNR=26

15

Czestotliwos¢ (Hz) SNR =26

AEB010-0CY-800  Sonis®1 przeciwhatasowe nauszniki nahefmowe Qty 10

COMPACT

@soms(((c _ sing

Dostepne dla: D g@? @J %: @?

SONIS® COMPACT PRZECIWHALASOWE NAUSZNIKI NAHELMOWE
EN352-3 SNR=31

Czestotliwos¢ (Hz) H=35 M=28 L=20 SNR =31

Sonis®C przeciwhatasowe nauszniki na-

hefmowe llos¢ 10

AEB030-0CY-000

sonis((3 memm

| ool geodfeoteon

owvmPUS

Dostepne dla:

SONIS® 3 PRZECIWHREASOWE NAUSZNIKI NAHEEMOWE
EN352-3 SNR=36

Czgstotliwos¢ (Hz) H=37 M =35 L=26 SNR =36

AEB040-0C1-A00  Sonis®3 przeciwhatasowe nauszniki nahefmowe llo$¢ 10

OCHRONA StUCHU
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InterEX” & InterGP”
ZINTEGROWANA OCHRONA StUCHU

Nahetmowe nauszniki Inter s dostepne w 2 wersjach - InterEX™,
zaprojektowang dla ekstremalnej ochrony i InterGP™,
przeznaczone do ogdlnego zastosowania.

+/ KOMFORT / UNIWERSALNA KOMPATYBILNOSC
Grube, szerokie i miekkie poduszki zapewniajq ~ Pasujq do catej gamy hetmow JSP, a takze do

wygode podczas diugotrwatego uzytkowania. ostony twarzy JSP SureFit™ dla zapewnienia
maksymalnej ochrony.

+/ REGULOWANE STALOWE RAMIONA

Aby utatwi¢ réwnomierne roztozenie nacisku,
uzytkownik moze przechyli¢ i wyregulowac
potozenie stuchawki dla optymalnego
komfortu i dopasowania.



InterEX
« -

Ekstremalna ochrona

Dostepne dla:

™
InterEX™ NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

EN352-3 SNR=29 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu)

Czestotiiwosé (Hz) H=32 M= 26 L=19 | SNR=29

Wyniki zaleza od hetmu do ktérego sa przymocowane. Powyzsze tlumienie podano dla
montazu na hetmie EVO®2/3.

AEK020-005-400  InterEX™ nauszniki przeciwhatasowe llos¢ 10

Ekstremalna ochrona

« InterEX

Super widocznos¢

Dostepne dla:

InterEXV™ NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

EN352-3 SNR=29 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu)

Czestotiwoéé (Hz) H=32 M= 26 L=19 | SNR=29

Wyniki zaleza od hetmu do ktérego sa przymocowane. Powyzsze ttumienie podano dla
montazu na hetmie EVO®2/3.

InterEXV™ przeciwhatasowe nauszniki z
ekstra widocznoscia,

AEK020-001-600 llos¢ 10

« Int:':rgP

przeznaczenie
ogdlne

Dostepne dla:

InterGP™ NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

EN352-3 SNR=25 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu)

Czestotliwos¢ (Hz) H=29 M =22 L=14 SNR =25

Wyniki zalezg od hetmu do ktérego sa przymocowane. Powyzsze ttumienie podano dla
montazu na hetmie EVOLite®.

AEK010-005-300 InterGP™ nauszniki przeciwhatasowe llos¢ 10

N
InterGPI
"

przeznaczenie
ogolne
super widocznosc

Dostepne dla:

InterGPV™ NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

EN352-3 SNR=25 (poziomy SNR moga sie rézni¢ w zaleznosci od stosowanego hetmu)

Czestotliwos¢ (Hz) H=29 M =22 L=14 SNR =25

Wyniki zalezg od hetmu do ktérego sa przymocowane. Powyzsze tumienie podano dla
montazu na hetmie EVOLite®.

InterGPV™ przeciwhatasowe nauszniki z

ekstra widocznoscig, llos¢ 10

AEK010-001-600

OCHRONA StUCHU
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CLASSIC® EXTREME CLASSIC® GP BIG BLUE™

EN352-1 SNR=30 EN352-1 SNR=24 EN352-1 SNR=27

Czestotliwos¢ (Hz) H=31 M=28 L=22 SNR=30 Czestotliwos¢ (Hz) H=28 M=21 L=13  SNR=24 Czestotliwos¢ (Hz) H=30 M=24 L=17  SNR=27
+ Odpowiednie do stosowania na + Odpowiednie do stosowania w V Odpowiedni do $rednich obcigzen
budowach, na lotniskach, przy generatorach ~ tartakach, przy urzadzeniach sprezonego  przemystowych oraz zastosowar
i przy spawaniu na wysokiej czestotliwosci powietrza i maszynach lesnych zewnetrznych

AER110-020-500 llo$¢ 10 AER100-020-500 llos¢ 15 AEA060-040-500 llos¢ 10

ECONOMUFF" JMUFF" SUPAMUFF"

EN352-1 SNR=25 EN352-1 SNR=25 EN352-1 SNR=23

Czestotliwosc (Hz) H=29 M=23 L=15 SNR=25 Czestotliwosc (Hz) H=29 M=23 L=15 SNR=25 Czestotliwos¢ (Hz) H=28 M=19 L=13 SNR=23
W/ Lekkie i wytrzymate, zapewniajg + Odpowiedni do lekkich obcigzen  Chetnie wybierane nauszniki, ktore
ochrone w przyjaznej cenie przemystowych oraz budow zewnetrznych  oferujg efektywng ochrong w

przyjaznej cenie

AEA020-010-600 llo$¢ 100 AEA000-010-200 llos¢ 10 AEA070-010-300 llo$¢ 100



ZATYGZKI DO USZU

SOUNDSTOPPER™ NA SZNURKU

EN352-2 SNR=33

SOUNDSTOPPER™ Z PALAKIEM

EN352-2 SNR=21

Czestotliwos¢ (Hz) H=25 M=17 L=14 SNR=21 Czestotliwosé (Hz) H=33 M=32 L=30  SNR=33

v Mozna tatwo zawiesi¢ na szyi, o/ Samoregulujace zatyczki do uszu na

gdy nie sg uzywane lince minimalizujace nacisk na przewéd
stuchowy oraz maksymalizujace
ochrong przed hatasem
AEE090-070-21X llo$¢ 10 AEE090-060-200 llo$¢ 100

OXFORD, ENGLAND

MEGAPLUG™ NA SZNURKU

EN352-2 SNR=24

MAKIFIT PRO™NA SZINURKU

EN352-2 SNR=26

Czestotliwosé (Hz)  H=26 M=20 L=18 |SNR=24 Czestotliwose (Hz) ~ H=26 M=23 L=22 |SNR=26

/ Dostarczane w higienicznym etuiz & Zatyczki do uszu wielokrotnego uzytku

tancuszkiem na lince, ktére mozna prac, dostarczane w
kompaktowym etui
AEE020-060-000 llos¢ 60 AEE110-060-200 llo$¢ 50

SOUNDSTOPPER™

EN352-2 SNR=33

Czestotliwosé (Hz) H=33 M=32 L=30 |SNR=33

o/ Samoregulujace zatyczki do uszu
minimalizujace nacisk na przewod
stuchowy oraz maksymalizujgce
ochrong przed hatasem

AEE090-000-200 llo$¢ 100

OCHRONA StUCHU



PRACA NA WYSOKOSCI

SPRZET
ZABEZPIECIAIACY
DO PRACY NA
WYSOKOSCI

ISP JAKOSC |
TESTOWANIE

Aby upewni¢ sig, ze produkty JSP spetniajg
najwyzsze standardy i dziatajg w najbardziej
wymagajacych sytuacjach, s one sprawdzane
dwukrotnie, raz w trakcie produkcji i nastepnie
przed dystrybucja do klienta.

TEST STATYGZNY

Po zatadowaniu manekina i szelek do aparatury
badawczej, miedzy dolnym pierscieniem tutowia
manekina i elementem mocujacym szelek
stosuje sig site 15kN. Aby sprawdzi¢, czy szelki
utrzymaja manekina, oddziatuje si¢ tq sitq i

jednoczesnie obserwuije przez trzy minuty i w ten
sposéb bada sie kazdy element mocujacy szelek.

TEST DYNAMICZNY

Do mocowania szelek i testowanego manekina
o0 wadze 100kg stuzy pojedyncza lina
wspinaczkowa bez absorbera energii o diugosci
2m i srednicy 11mm, zgodnie z normg EN892-
1. Jej gorny punkt mocowania jest nastepnie
wykorzystywany do zawieszenia manekina dwa
metry ponad ustalonym punktem kotwiczenia i
maksymalnie 300 mm od linii $rodkowe;.

Symuluje sie upadek nogami w dét z

okoto czterech metréw przez uwolnienie
manekina bez predkosci poczatkowej, w celu
sprawdzenia, czy szelki utrzymajg manekina.
Nastepnie mierzony jest kat i orientacja
manekina, jak i ptytki grzbietowej. Taka

sama lina jest nastepnie wykorzystywana do
symulacji upadku gtowa w dét z okoto czterech
metréw, zawieszajac manekina na jego dolnym
punkcie kotwiczenia i go uwalniajac. Badane sg
te same parametry.

Kazdy punkt kotwiczenia na szelkach musi by¢
poddany obu powyzszym badaniom.




TRWAL0SC

Zywotnoéé wszystkich produktow
JSP wykonanych z tasm wynosi
dziesig¢ lat, wiaczajac okres
magazynowania. Dlatego
pozostata zywotnos¢ szelek,

ktéra byta zamknigta i wiasciwie
przechowywana przez okres trzech
lat wynositaby siedem lat.

ETYKIETA NA SZELKACH LUB LINCE KTORA MUSI
INAJDOWAG SIE NA SWOIM MIEISCU NIENARUSZONA

| CZYTALNA PODCZAS ICH UZYWANIA.
8
6

K / Type H PN XXX 4——4
D:i] Mfg. MM/YY : XX/XXXX 4——31

Batch No. B XXXXX ¢————'
¢ Serial No. B XXXX 4——2

FARXXXX
C€ o120 Norm : EN 355:2002 4|9
(I\VIIAX. ALLOWABLE LENGTH OF ENERGY ABSORBER+LANYARD = 2.0MTR.

|
1

. Kontrolujaca jednostka notyfikowana
. Numer seryjny
. Numer partii
. Typ produktu
. Norma/rok
. Uwagi dotyczace uzytkowania
Data produkcji
. Producent

o~ ARGN =

Typ linki:
Nr seryjny:
Nr ref. linki:
Data produkcji:
® Data pierwszego uzycia:

Zapisy z kontroli wizualnej i dotykowej

Data

Kontrola

Tasmy/liny Ogolnie - nie:

przeciete, przerwane, przebite

starte

przepalone

zanieczyszczone

odbarwione

Szwy - nie:

przerwane lub starte

wyciggnigte lub luzne

Okucia metalowe - nie:

skorodowane

pekniete lub zdeformowane

niedzialajgce

Zlgczki:

dzialajg poprawnie

otwory pasujg do siebie

Egczniki z tworzyw sztucznych:

obecne

nieuszkodzone

Inne:

etykiety obecne i czytelne

czyszczenie przeprowadzone

Skontrolowane przez:

Nastepna kontrola:

KSIEGA Z KONTROLI | CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Ksiega z kontroli powinna by¢ dostepna do wgladu dla wszystkich
uzytkownikéw i musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu.
Powinna ona zawierac tabele, do ktérej wpisane powinny zosta¢ istotne
szczegOly z etykiety. Szczegoty dotyczace inspekcji powinny byé
zapisywane w tabeli z regularno$cig podang w instrukcji producenta i w
ocenie ryzyka. Kontrole powinny odbywac¢ si¢ przynajmniej raz do roku.
To bedzie pétroczny certyfikat zgodnosci klienta.

Caty sprzet JSP do pracy na wysokosciach posiada znak CE i spetnia
wymogi wszystkich odpowiednich norm europejskich, co jest zgodne z
regulacjami dotyczacymi $rodkéw ochrony indywidualnej.

Urzadzenia zapewniaja ochrong przed powaznymi zagrozeniami
wykorzystujac skomplikowane metody projektowania i produkcji
i otrzymaly kategorie Cat IIl. Sprzet dostarczany jest z instrukcjg
uzytkownika i informacjami technicznymi.
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SERIA SZELEK BEZPIECZENSTWA K2"
WYIATKOWE BEZPIECZERSTWO PRACY NA WYSOKOSCI

Jest to gama szelek i linek JSP premium, ktdre spetniajg najwyzsze standardy ergonomii,
komfortu, bezpieczenstwa i szybkiego wypinania klamer. Szelki zostaty zaprojektowane

z myslg o uzytkowniku: tatwe zaktadanie i operowanie sprzetem, wiasciwe dopasowanie,
najwyzszy poziom komfortu pracy i niezawodna ochrona. Wszystkie szelki K2™ wytrzymujg
obcigzenie do 136 kilogramow.

PRACA NA WYSOKOSCI

ZESKANUJ, ABY ZOBACZYC FILM
;4 lub odwiedz:

p http:/bit.ly/HarnessFitting

¥4 ULTRA LEKKIE ¥4 ODDYCHAJACY MATERIAL ¥4 SIYBKIE WYPINANIE

Ultralekki sprzet gwarantuje uzytkownikowi Oddychajacy materiat typu Air-Mesh Klamry szybkiego wypinania gwarantujg
komfort i wygode. zapobiega plataniu sig tasm. bezwysitkowe zaktadanie i zdejmowanie szelek.

101




JSPCHECK™ | ZAUFANY | PRZETESTOWANY |
— IDENTYFIKOWALNY
-—wr

Wiecej informacji znajduje sie na stronie 107

Petna gama akcesoriéw (w tym linki i sprzet ratowniczy) dostepna
na stronie: www.jspsafety.com
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ISPCHECK” ISPCHECK” ISPCHECK™

=

K2 2-PUNKTOWE SZELKI

K2™ 3-PUNKTOWE SZELKI K2 3-PUNKTOWE SZELKI
BEZPIECZENSTWA

BEZPIECZENSTWA BEZPIECZENSTWA

EN361 EN361 EN358 EN361 EN358 EN813

Szelki majq dwa idealnie rozmieszczone Szelki do pracy pozycjonowanej, ktdre Szelki posiadajg dodatkowe zaczepy w czesci
elementy kotwiczace zapobiegajace upadkom zapewniajg komfort i styl bez kompromisow brzusznej oraz bocznej. Sq one wyposazone

z funkcja przytrzymujaca. Posiadajg w petni w zakresie bezpieczenstwa. Szelki sg w lekkie, aluminiowe klamry i wyscidtke Air-
regulowane tasmy barkowe, klatki piersiowej wyposazone w lekkie, aluminiowe klamry i pas  Mesh, dajac uzytkownikowi pewnos¢, ze bez

i ud z klamrami szybkiego wypiecia. Petle pozycjonujacy, petle zaczepowe oraz klamry wzgledu na to gdzie i jak diugo pracuje, komfort i
zaczepowe i lekkie aluminiowe okucia sprawiajg,  szybkiego wypiecia. bezpieczenstwo sg zawsze priorytetem.

ze produkt jest przyjazny dla uzytkownika.

¥4 Wygodna wysciotka Air-Mesh na odcinku ¥4 Wygodna wysciotka Air-Mesh na odcinku - ¥4 Wygodna wysciétka Air-Mesh na odcinku

ramion i ud zapobiega plataniu sie tasm. ramion i ud zapobiega plataniu sie tasm. ramion i ud zapobiega plataniu sie tasm.
¥4 Klamry szybkiego wypiecia ¥4 Klamry szybkiego wypiecia ¥4 Klamry szybkiego wypiecia
¥4 Pas pozycjonujacy ¥4 Punkty mocowania brzuszne i boczne
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SERIA SZELEK BEZPIECZENSTWA PIONEER™

Seria szelek Pioneer™ charakteryzuje sie kombinacjg koloréw czarnego i szarego,

ktora utatwia odroznienie czesci korpusowej od ledzwiowej. Wyposazone w unikalne
cechy, ktdre zapewniajg uzytkownikowi peten komfort i ergonomie. Szelki wytrzymuja,
najwyzsze standardy bezpieczenstwa okre$lone w normach europejskich i sq oznaczone
znakiem CE. Wszystkie szelki Pioneer™ wytrzymuja obciagzenie do 136 kilogramow.

JSPCHECK™

PRO-FIT" 1-PUNKTOWE SZELKI
BEZPIECZENSTWA

EN361

Szelki posiadajq dwutonowg kolorystyke,

ktéra pomaga uzytkownikowi w ich zaktadaniu

i sprawdzaniu. 1-punktowe potgczenie pozwala
na szybkie zamykanie. Zastosowane aluminium
zapewnia odpowiednig trwato$¢ w codziennym

uzytkowaniu produktu.

¥4 Lekkie

¥4 Dobrze widoczny szew dla
utatwienia kontroli

[ZA0PAAW Pioneer™ 1-point harness

llos¢ 5 MFG{ZLkN Pioneer™ 2-point harness

JSPCHECK™

PRO-FIT" 2-PUNKTOWE SZELKI
BEZPIECZENSTWA

EN361

Dwa punkty mocowania sprawiaja, ze szelki
sg wszechstronne. Regulacja na klatce
piersiowej, nogach i odcinku barkowym
pozwala dopasowac¢ produkt do kazdej
budowy ciata o wadze do 136kg.

¥4 W petni regulowane
¥4 Do ochrony przed upadkiem

llos¢ 5 MFAGPLZE Pioneer™ 3-point harness

ZAUFANY | PRZETESTOWANY |
IDENTYFIKOWALNY

Wiecej informacji znajduje sie na
stronie 107

JSPCHECK"™

JSPCHECK™

PRO-FIT” 3-PUNKTOWE SZELKI
BEZPIECZENSTWA

EN361 EN358

3-punktowe szelki dla 0sdb potrzebujacych

w pracy elementu pozycjonujacego, na
przyktad dla pracownikéw telekomunikacii.
Szelki sq lekkie i dla zwiekszenia komfortu sg
dodatkowo wyscietane na plecach.

¥4 W petni regulowane
¥4 3 punkty zaczepienia

¥4 Wyscietany pas pozycjonujacy dla
wiekszej wygody

llo$¢ 5



JSPCHECK™

JSPCHECK™

PIONEER™ 2-PUNKTOWE SZELKI BEZPIECZENSTWA QR || PIONEER™ 2-PUNKTOWE SZELKI RATUNKOWE
EN361 EN36'1

¥4 W petni regulowane ¥4 W petni regulowane

¥4 Klamry szybkiego wypiecia ¥4 Lekkie

¥4 Pasek przedtuzajacy do ratownictwa w pozycji pionowej

OVl Pioneer™ 2-punktowe szelki bezpieczenstwa QR llos¢ 5 MFpLoI M Pioneer™ 2-punktowe szelki ratunkowe llos¢ 5

SERIA SZELEK BEZPIECZENSTWA SPARTAN™

SPARTAN™ 1-PUNKTOWE SZELKI SPARTAN™ 2-PUNKTOWE SZELKI
BEZPIECZENSTWA BEZPIECZENSTWA

EN361 EN361

¥4 Ekonomiczne ¥4 Mocowanie z przodu i z tytu
¥4 Do 136kg ¥4 Ekonomiczne
¥4 Do 136kg

SPARTAN™ 3-PUNKTOWE SZELKI
BEZPIECZENSTWA

EN361 EN358

¥4 Wyscietany pas pozycjonujacy i
siedziskowy dla wiekszej wygody

¥4 Ekonomiczne
¥4 Do 136kg

IAG{(k[oRM Spartan™ 1-point harness llos¢5 MFAGIE{YH Spartan™ 2-point harness llos¢5 MFAGLE{EN Spartan™ 3-point harness llo$¢ 5
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PRACA NA WYSOKOSCI

~/JSPCHECK’

TRUSTED | TESTED | TRACEABLE

 TECHNOLOGIA RFID

Sprzet JSP do pracy na wysokosci jest
wyposazony w znaczniki RFID, ktére moga by¢
zeskanowane przez urzadzenie mobilne lub
komputer, w celu wykonywania doktadnej kontroli
bezpieczenstwa w ciggu kilku minut.

«/ IARZADZANIE SPRZETEM

Latwy i blyskawiczny sposdb kontroli
wyposazenia i inspekcji w terenie, zarzadzanie
dokumentacig i raportami, dzieki mozliwosci
wysledzenia narzedzi i urzadzen w kilka sekund.

& KONTROLA I ZGODNOSC

Zbieranie dokfadnych danych w celu osiagniecia
lepszej zgodnosci, zautomatyzowania,
zapisywania i odzyskiwania dokumentacji
produktu i szkolen.

¥4 OINACL ¥4 LESKANUJ ¥, ODNAJDZ

%fo

Wigkszo$¢ sprzetu JSP do pracy na wysokosci  Wspdtpracuje z kompatybilnymi urzadzeniami JSPCheck™ dziata dzieki technologii cloud,
wyposazona jest w unikalne znaczniki mobilnymi. Dostepne sq przeno$ne i wykorzystujac oprogramowanie BIM, ktdre
RFID. Znaczniki RFID mozna réwniez naby¢ stacjonarne skanery na USB. oferuje wytacznie potrzebne funkcje i zapewnia

oddzielnie, wiec moga by¢ zamocowane na maksymalng elastycznos¢ przy znacznie
dowolnym produkcie. G @ @ @ nizszych kosztach.
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PRACA NA WYSOKOSCI

ASPCHECK
—

e
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¥4 LAUFANY

Wszelkie zapisane dane bedg zawsze bezpieczne,
aktualne i fatwo dostepne. Wszelkie informacie,
ktdre moga uniemozliwia¢ pracownikowi korzystanie
z potencjalnie niebezpiecznych elementéw
wyposazenia moga by¢ przekazywane w bardzo
prosty i szybki sposab.

¥4 PRIETESTOWANY

Podczas kontroli w terenie wyniki mozna natychmiast
zarejestrowac, przesta¢ i udokumentowac. Te
informacje moga by¢ sprawdzone przez kierownika
bezpieczenstwa lub uzytkownika sprzetu przed
ewentualnym uzyciem.

¥4 IDENTYFIKOWALNY

Sprzet moze zosta¢ zeskanowany i dodany do
spisu znajdujacego sie w chmurze. Stan
wyposazenia mozna wigc szybko sprawdzi¢, co
efektywnie zapobiega niedoborom i nadmiarom.
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ABY WAS CHRONIC

OGOLNE ZASTRZEZENIE DANE

Obowigzkiem pracodawcéw i poszczegolnych osob jest przeprowadzenie Zdjecia produktow, ich wymiary i opisy sa jedynie wyrazeniem opinii, zostaty
wiasciwej oceny ryzyka wszelkich niebezpiecznych sytuacji lub dziatan przez przedstawione wytacznie w celach informacyjnych i nie stanowig czesci umowy.
wykwalifikowany personel BHP. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci Umiarkowane zmiany wzoréw i materiatéw moga by¢ dokonywane przez

za jakiekolwiek straty, szkody lub obrazenia poniesione w przypadku braku sprzedawce bez uprzedzenia, bez wptywu na wazno$¢ umowy. Wszystkie pomiary
przeprowadzenia oceny ryzyka sq przyblizone. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej publikacji

zostaty sprawdzone pod katem doktadnosci. Jednakze sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci za ewentualne bfedy lub braki. Sprzedawca zastrzega

sobie prawo do zmiany specyfikacji oraz do wycofania produktéw z oferty bez
uprzedniego powiadomienia. Powielanie dowolnej czgsci tego katalogu moze by¢
dokonywane wytacznie za zgoda sprzedajacego.
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